BE€NQ-SIEMENS
S68

BeNQ:SIEMENS

Issued by

BenQ Mobile GmbH & Co. OHG
Haidenauplatz 1

D-81667 Munich

© BenQ Mobile GmbH & Co. OHG 2005

All rights reserved. Subject to availability.

Rights of modification reserved.

Manufactured by BenQ Mobile GmbH & Co. OHG
under trademark license of Siemens AG

www.BenQ-Siemens.com/s68




Inhaltverzeichnis 1

Sicherheitshinweise .............c..... 2
Ubersicht Telefon ........ceceveenenes 4
Display-Symbole .......ccccecevvvuernne 6
Inbetriebnahme ............uuueeeeeeees 7
Ein-/Ausschalten/PIN .................. 8
Allgemeine Hinweise ................. 9
Sicherheit .... .10
Telefonieren ......ccccceeeeevueeeeecnnnes 12
Telefonbuch .......cccceeevevuiiinennnes 13
RUFIISTEN .eveveeeeeieeicinreeeeeeeeens 15
Anrufbeantw. .......ceeeeeeiiiiicnnnnns 15
Nachrichten ... ..16
Internet .......... ..20
Einstellungen . .22
Organizer .....cocccceeveeiiersseesnnnes 27

WECKET ..ueeeeeeecceeieneneeeneeeeeeenes 28

Klingelténe .......ccccoevvueeriinnecnn. 28
EXEras c.ceeeeeeeecrsnsisiiiennnnenennenennens 28
Media-Pool .......cccceeeeeeeeencnnnnnn. 30
Mobile Phone Manager ............ 31
Kundenservice

(Customer Care) ....cccceeveeeeeevunees 32
Pflege und Wartung ................. 33
Gerdtedaten ........ccccceeeieiieiennnne. 34
Garantieurkunde

(Deutschland) ......cccccuvveveeeennne. 36
Garantieurkunde

(Osterreich) ....ceeeeeverereeeverenenes
SAR ...ccivriernnenne

Lizenzvertrag

Menibaum .......eeeeeeeeeeeeiecnnnnnne
Stichwortverzeichnis ................ 47



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Hinweis fiir Eltern

Lesen Sie vor Gebrauch die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise genau! Kléren Sie
Ihre Kinder Uber deren Inhalt und die Gefahren bei der Benutzung des Telefons auf!

YA

Beachten Sie bei der Benutzung
des Telefons gesetzliche Vor-
schriften und lokale Einschrankun-
gen. Diese kdnnen z. B. gelten in
Flugzeugen, an Tankstellen, in
Krankenhausern oder beim Auto-
fahren.

Die Funktion medizinischer Gerate
wie Horhilfen oder Herzschrittma-
cher kann gestért werden. Halten
Sie einen Mindestabstand von 20
cm zwischen Telefon und Herz-
schrittmacher ein. Halten Sie wah-
rend eines Gesprachs das Telefon
an das vom Herzschrittmacher
weiter entfernte Ohr. Wenden Sie
sich flir weitere Informationen an
Ihren Arzt.

Tone, Musik und das Freisprechen
werden ber den Lautsprecher
wiedergegeben. Halten Sie das
Telefon nicht an das Ohr, wenn es
klingelt bzw. wenn Sie die Frei-
sprechfunktion eingeschaltet ha-
ben. Sie kdnnen sich sonst
schwerwiegende, dauerhafte Ge-
hérschaden zuziehen.

Verwenden Sie nur Original-Akkus
(100% quecksilberfrei) und -Lade-
vorrichtungen. Andernfalls sind er-
hebliche Gesundheits- und
Sachschéden nicht auszuschlie-
Ren. Es kdnnte z. B. der Akku ex-
plodieren.

Das Telefon kénnte in der Nahe
von Fernsehgeréaten, Radios und
PCs Storungen verursachen.

Schwerwiegende dauerhafte Ge-
hdrschaden konnen auftreten,
wenn Sie Kopfhérer bzw. Head-
sets mit hoher Lautstarke verwen-
den. Mit der Zeit kdnnten sie sich
an den hohen Lautstarkepegel ge-
wohnen, der ihnen dann normal
erscheint. Dies kann aber Gehor-
schéden verursachen. Reduzieren
Sie deshalb die Lautstérke auf ein
ungefahrliches MaR. Sollten Sie
Ohrgeréusche wahrnehmen, redu-
zieren Sie die Lautstarke oder set-
zen die Verwendung Ihres
Systems aus.

Bringen Sie das Telefon nicht in
die Nahe von elektromagenti-
schen Datentrégern wie Kreditkar-
ten und Disketten. Darauf
gespeicherte Informationen kénn-
ten verloren gehen.

Kleinteile, wie z.B. SIM-Karte,
Dichtstopfen, Objektivring und Ob-
jektivdeckel konnen durch Klein-
kinder demontiert und verschluckt
werden. Daher muss das Telefon
entsprechend fur Kleinkinder uner-
reichbar aufbewahrt werden.

Das Telefon darf nicht gedffnet
werden. Nur der Austausch von
Akku (100% quecksilberfrei) oder
SIM-Karte ist zuldssig. Den Akku
durfen Sie unter keinen Umstén-
den 6ffnen. Jede weitere Ande-
rung am Gerat ist unzuldssig und
fihrt zum Verlust der Betriebser-
laubnis.
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Die auf dem Steckernetzteil ange-
gebene Netzspannung (V) darf
nicht iberschritten werden. Bei
Nichtbeachtung kann es zur Zer-
stérung des Ladegerates kom-
men.

Das Netzteil muss zum Laden des
Akkus in eine gut erreichbare
Netzsteckdose eingesteckt wer-
den. Das Ladegerat kann nach
dem Laden des Akkus nur durch
Ausstecken ausgeschaltet wer-
den.

i_?

Bestimmungen entsprechend.

Entsorgen Sie unbrauchbare Ak-
E kus und Telefone den gesetzlichen
o-_u

Verwenden Sie nur Original-Zube-
hdr. So vermeiden Sie mdgliche

E\ S
W% und stellen sicher, dass alle rele-
vanten Bestimmungen eingehal-

ten werden.

UnsachgeméaRer Gebrauch schlieft jegliche
Gewahrleistung aus! Diese Sicherheitshinwei-
se gelten auch fiir Original-Zubehér.

Bluetooth®

Ihr Telefon verfiigt iber eine Bluetooth-Schnitt-
stelle. Diese ermdglicht es lhnen, |hr Telefon
mit einem Headset einer Kfz-Freisprecheinrich-
tung oder weiteren Bluetooth-fahigen Geraten
drahtlos zu verbinden.

Damit hierbei eine sichere Kopplung der Gerate

zustande kommt und nicht etwa Dritte iber

Funk Zugriff auf Ihr Telefon erlangen kénnen,

sollten Sie die folgenden Punkte beachten:

« Das erstmalige Verbinden zweier Gerate, das
sogenannte ,Pairing*, sollte in einem vertrau-
enswiirdigem Umfeld stattfinden.

+ Beide Gerate miissen sich dabei einmalig
Uiber ein Passwort/PIN ausweisen.

Um eine ausreichende Sicherheit zu gewahr-
leisten, sollten Sie (sofern keine PIN vorge-
geben ist) eine schwer zu erratende,
mdglichst 16-stellige Nummernkombina-
tion wéhlen.

Eine Umstellung auf automatische Verbin-
dungsannahme (,Verbindung ohne Bestéti-
gung") sollte nur in Ausnahmefallen
vorgenommen werden.

Die Kopplung sollte generell, um eventuelle
Sicherheitsrisiken zu minimieren, nur mit ver-
trauenswiirdigen Geraten erfolgen.

Die ,Sichtbarkeit" Ihres Telefons sollten Sie
nach Méglichkeit einschrénken. So kénnen
sie es wesentlich erschweren, dass unbe-
kannte Geréte versuchen mit Inrem Telefon
eine Verbindung aufzubauen. Setzen sie
hierfiir im Bluetooth-Menii die Option Fiir a.
sichtbar von Immer sichtb. auf den Wert
Nicht sichtbar.

Bei einer Bluetooth-Verbindung wird der Na-
me lhres Telefons Ubertragen. Im Ausliefe-
rungszustand ist das die ,Bluetooth ID*. Beim
erstmaligen Einschalten von Bluetooth oder
spater im Bluetooth-Meni kénnen Sie diesen
Namen &ndern

(Mein BT-Name).

Wird Bluetooth nicht bendtigt so sollte diese
Funktionalitat ausgeschaltet werden.

Uberpriifen Sie vor Nutzung von Bluetooth-Zu-
behdr oder Mobil-Telefonen innerhalb eines
Kraftfahrzeuges die KFZ-Bedienungsanleitung
auf eventuelle Einschrankungen bei der Ver-
wendung derartiger Produkte.

Mobiltelefone kdnnen vielseitig eingesetzt
werden und daher auch in anderer Form als
in der normalen Haltung am Ohr, z.B. am Koér-
per, betrieben werden. In diesem Fall ist bei
der Ubertragung von Daten (GPRS) ein Ab-
stand von mindestens 2,0 cm einzuhalten.
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Ubersicht Telefon

@ Verbindungstaste

+ Angezeigte(n)/markierte(n)
Nummer/Namen wahlen, Anrufe
annehmen.

+ Im Standby-Modus driicken, um die
Ruflisten zu 6ffnen.

@ Ein-/Aus-/Ende-Taste

+ Lang driicken zum Einschalten
(w;enn das Telefon ausgeschaltet
ist).

+ Wahrend eines Gesprachs oder in
einer Anwendung: Kurz drlicken
zum Beenden.

* In Menis: Lang drlicken zum
Wechseln in den Standby-Modus.

+ Im Standby-Modus: Lang driicken
zum Ausschalten, kurz driicken zum
Ausschalten des Mentis.

3 Navigationstaste
+ Im Standby-Modus:

Telefonbuch &ffnen (S. 13).

Profile éffnen (S. 22).

Eingang 6ffnen (S. 18).

Neue SMS erstellen (S. 16).

* In Listen, Nachrichten und Meniis:

Auf-/abblattern.

Nach links und rechts blattern
@ () Mitteltaste

+ Auf die Mitteltaste driicken, um das
Hauptmenii zu 6ffnen oder eine An-
wendung bzw. Funktion zu starten
(S.9).

® Softkeys

Die aktuellen Funktionen dieser Tasten

werden in der untersten Zeile des
Displays als [ifS%1/ Symbol angezeigt.

Durch Driicken auf eine beliebige Taste
wird die Display-Beleuchtung
eingeschaltet.
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® o

CRGNC)

Hoérmuschel/Lautsprecher

Doppelter Lautsprecher auf beiden
Seiten des Telefons

{ Diktiergerat

Diktiergerat starten, um ein kurzes
Memo oder einen Anruf aufzuzeichnen
(S.27).

2 Taste Schnellwahl

Wahit die zugeordnete Nummer als
Schnellwahl (Zuordnung: S. 24).

+ | — Lautstérkeregler

Display

Klingelton

+ Im Standby-Modus lang driicken,
um Klingel- und Tastenténe ein- und
auszuschalten (Wecker bleibt einge-
schaltet). Vibration wird automatisch
aktiviert.

+ Bei einem eingehenden Anruf lang
driicken, um den Klingelton fiir
diesen Anruf auszuschalten.

Tastensperre

Im Standby-Modus: Lang driicken zum
Ein-/Ausschalten der Tastensperre.
Es konnen nur Notrufnummern
gewahlt werden.

Anschlussbuchse

Fur Ladegerat, Headset und anderes
Zubehdr.

Bena -SIEMEH

[
10.01.06 14:20

Dienstanbieter
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Display-Symbole

Display-Symbole

Display-Symbole (Auswahl)

Ereignisse (Auswahl)

Stérke des Empfangssignals =)l Sms-Speicher voll
Ladevorgang S Netzzugang nicht maglich
Akku-Ladezustand, z. B. 50% [ Telefonspeicher voll
Telefonbuch Nachrichtensymbole (Auswahl)
Nachrichten Ungelesen
Internet @ Gelesen
Spiele =P Gesendet
Anrufbeantw. Elm MMS mit DRM-Inhalt (S. 10)
Ruflisten MMS-Benachrichtigung erhalten
Wecker Sprachnachricht erhalten
Organizer
Extras
Klingeltdne

Einstellungen

Media-Pool

Alle Anrufe werden umgeleitet

Klingelton aus

Alarm eingestellt

Tastensperre eingeschaltet

Eingeschaltet und verfiigbar

< m%c@@&é@%®@ﬁ@@ﬂa@w@ﬂ §

Bluetooth eingeschaltet




Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

Das Display Ihres Telefons ist bei
Auslieferung mit einer Schutzfolie
beklebt. Ziehen Sie diese Folie vor-
sichtig ab, bevor Sie das Telefon zum
ersten Mal verwenden.

SIM-Karte einsetzen

Vom Dienstanbieter erhalten Sie ei-
ne SIM-Karte, auf der alle Daten fiir
Ihren Anschluss gespeichert sind.
Wurde die SIM-Karte im Scheckkar-
tenformat geliefert, I6sen Sie bitte
den kleineren Abschnitt heraus, und
entfernen Sie evtl. Gberstehende
Kunststoffreste.

+ SIM-Karte mit der Kontaktflache nach
unten flach vor die Aufnahmeéffnung le-
gen. Dann die SIM-Karte mit leichtem
Druck hineinschieben O (dabei auf
die richtige Lage der abgeschragten
Ecke achten).

Akku einsetzen

« Akku in das Telefon einsetzen @ und
dann nach unten driicken @, bis er
einrastet.

+ Zum Entnehmen den Akku anheben und
herausnehmen.

+ Nach dem Einsetzen der SIM-Karte und
des Akkus den Akkudeckel schliefen.

+ Zum Offnen den Deckel an den kleinen
Haltenasen auf beiden Seiten des Tele-
fons fassen @ und anheben. Versuchen
Sie nicht, den Deckel an den Lautspre-
cherschlitzen zu 6ffnen.

Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie

den Akku entnehmen.
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Akku laden

Der Akku ist im Lieferzustand nicht
komplett geladen. Daher das Lade-
kabel unten am Telefon anstecken,
das Steckernetzteil in die Steckdose
einstecken und mindestens zwei
Stunden laden.

Anzeige wédhrend des Ladens:

Ladezeit

Ein leerer Akku ist nach ca.

2 Stunden wieder vollstéandig aufge-
laden. Die auf dem Steckernetzteil
angegebene Netzspannung darf
nicht tberschritten werden. Der
Ladevorgang kann nur innerhalb ei-
nes Temperaturbereichs von

+5 °C bis 45 °C ausgefiihrt werden.
Jeweils 5 °C dartiber/darunter blinkt
das Ladesymbol als Warnhinweis.

Nur das mitgelieferte Steckernetzteil
verwenden!

Betriebstemperatur

Das Telefon kann sich im Betrieb, und
besonders bei der Dateniibertragung
leicht aufheizen. Das ist normal und
ungefahrlich!

Ein-/Ausschalten/PIN

Ein-/Ausschalten
Lang driicken.

PIN eingeben

Die SIM-Karte kann mit einer 4- bis

8-stelligen PIN geschiitzt werden.

ﬁ: Die PIN mit den Zifferntas-

- ten eingeben. Damit nie-

mand lhre PIN lesen kann,
werden Sternchen ange-
zeigt. Mit «C korrigieren.

OK] Driicken, um zu bestati-
gen. Die Anmeldung im
Netz dauert einige
Sekunden.

Notruf (SOS)

Nur im Notfall benutzen!

Wenn Sie EJeF] driicken, kénnen Sie
ohne SIM-Karte und ohne Eingabe ei-
ner PIN einen Notruf iber das Netz
absetzen (nicht in allen Ldndern
moglich).

Erstes Einschalten

Zeit/Datum
Stellen Sie einmal Uhrzeit und
Datum ein.

() Bestatigen. ()] driicken,

um mit der Eingabe zu

beginnen.
ﬁ: Datum (Tag/Monat/Jahr)
- und Uhrzeit (24-Stunden-
Format) eingeben.
[i] Bestatigen. Zeit und Da-

tum werden aktualisiert.
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Zeitzonen

) Gewlinschte Zeitzone
auswahlen.

=] Stadt in der gewlinschten

Zeitzone auswahlen.
E] Bestdtigen.

Allgemeine
Hinweise

Bedienungsanleitung
Folgende Symbole werden zur
Erkldrung der Bedienung benutzt:
ﬁ: Zahlen oder Buchstaben
" eingeben.
Softkey-Funktion
anzeigen lassen.
li] Mitteltaste driicken.
Navigationstaste in der
angegebenen Richtung
driicken.
B! Vom Dienstanbieter ab-
: héngige Funktion, erfor-
dert evtl. eine gesonderte
Registrierung.

Hauptmenii

Hauptmeni aus dem

Standby-Modus aufrufen.

[=)/[Z) Anwendungssymbol
auswahlen.
[i] Driicken, um die

Anwendung zu starten.

Meniis aufrufen

Die Bedienschritte werden in

dieser Bedienungsanleitung in einer
Kurzfassung dargestellt, z. B.
GroRschrift auf dem Display ein- und
auszuschalten.

. > % = Anzeige
Dies umfasst folgende Schritte:
@ Hauptmeni 6ffnen.

I[Z]) 2\ auswahlen, um das

Mendii Einstellungen zu 6ff-
nen. Mit ([l)] bestétigen.

B Funktion Anzeige
auswahlen und mit [l
bestatigen.

=) Funktion GroRschrift

auswdhlen und mit
hin- und herschalten.

Mitteltaste

Das Symbol in der Mitte der unteren
Displayzeile zeigt die Funktion an,
die beim Driicken der Mitteltaste
ausgefihrt wird.

Hauptmenii Senden
OK, Bestatigen Anzeigen
Andemn Sichern
Anrufen (]  Abspielen
Bearbeiten (@] Aufnehmen
[B] Einfuigen (1l] Pause
Optionen (m] Stopp
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Registerkarten

Registerkarten ermdglichen den

schnellen Zugriff auf Informationen

und Anwendungen.

= Zwischen den einzelnen
Registerkarten wechseln.

Ist auf einer Registerkarte ein Einga-

befeld aktiviert, kann nur innerhalb

des Feldes mit der Navigationstaste

navigiert werden.

Markiermodus

Sie kdnnen mehrere Eintrage auf ei-

ner Registerkarte markieren, um

mehrere Funktionen gleichzeitig

auszufiihren.

EHTIE Meni 6ffnen und
Markieren wahlen, um den
Markiermodus zu

aktivieren.

=) Eintrag/Eintrage
auswahlen.

@ Markieren oder

Markierung aufheben.
Weitere Markierfunktionen:

G Menii offnen.

Alle Alle Eintrage markieren.
markieren

Alle Die Markierung aller mar-
Mark.zur. kierten Eintrage aufheben.

Mark.
l6schen

Digital Rights Management (DRM)

Die Nutzung heruntergeladener
Bilder, Tone oder Anwendungen
kann durch deren Anbieter einge-
schrédnkt sein, z. B. Kopierschutz,
zeitliche Begrenzung und/oder
Anzahl der Nutzungen.

Markierte Eintrage I6schen.

Sicherheit

Telefon und SIM-Karte sind durch
Geheimzahlen (Codes) gegen
Missbrauch gesichert.

Verwahren Sie diese Geheimzahlen
sicher, aber auch so, dass Sie spater
wieder darauf zugreifen kdnnen!

PIN-Codes

PIN  Schiitzt Ihre SIM-Karte (Personli-
che Identifikationsnummer).

PIN2  Zur Einstellung der Gebiihrenanzei-
ge und fiir Zusatzfunktionen spezi-
eller SIM-Karten erforderlich.

PUK " Schliissel-Code. Mitihm werden
PUK2 SIM-Karten nach wiederholt fal-
scher PIN-Eingabe entsperrt.

Tele-  Schiitzt Inr Telefon. Bei der ersten
fon-  Sicherheitseinstellung von lhnen
code festzulegen.

PIN-Benutzung

+ 2\ + Sicherheit

= PIN-Codes

= PIN-Benutzung
Die PIN wird normalerweise nach je-
dem Einschalten des Telefons abge-
fragt. Sie kénnen diese Kontrolle
ausschalten, riskieren aber den un-
befugten Gebrauch des Telefons. Ei-
nige Dienstanbieter lassen das Aus-
schalten der Kontrolle nicht zu.

Driicken, um zu d@ndern.
ﬁ: PIN eingeben.
- Mit (@] bestétigen.
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PIN-Codes andern

> % = Sicherheit

= PIN-Codes
= Funktion auswahlen.

PIN andern

Sie kdnnen die PIN in jede beliebige
Nummer (4- bis 8-stellig) andern, die
Sie sich leicht merken kénnen.

Driicken, um zu andern.
ﬁ: Aktuelle PIN eingeben und

= mit ([l bestatigen.
ﬁi[i] Neue PIN eingeben.
Bestatigen.
L] Neue PIN wiederholen.
@-,@ Bestatigen.
PIN2 &ndern
Vorgang wie bei PIN andern.

Telefoncode dndern

Definieren Sie den Telefoncode

(4- bis 8-stellig), wenn Sie zum ers-
ten Mal eine durch Telefoncode ge-
schiitzte Funktion aufrufen. Er ist
dann fir alle damit geschiitzten
Funktionen giiltig. Zum Andern des
Telefoncodes gehen Sie vor wie bei
PIN &ndern.

Nach dreimaliger Falscheingabe
wird der Zugriff auf die durch den
Telefoncode geschiitzten Funktio-
nen verweigert. Bitte wenden Sie
sich an den Service (S. 32).

SIM-Karten-Sperre
aufheben

Nach dreimaliger Falscheingabe der
PIN wird die SIM-Karte gesperrt.
Geben Sie die PUK (MASTER PIN), die
Sie von lhrem Dienstanbieter erhal-
ten haben, entsprechend den An-
weisungen ein.

Falls die PUK verloren gegangen ist,
wenden Sie sich an den Dienst-
anbieter.

Einschaltsicherung

Auch bei ausgeschalteter PIN-Benut-
zung (S. 8) ist zum Einschalten eine
Bestatigung notwendig.

So wird verhindert, dass sich das Te-
lefon versehentlich einschaltet, z. B.
beim Tragen in der Tasche oder wah-
rend Sie sich in einem Flugzeug be-
finden.

Lang driicken.

OK| Driicken.
Verbindung mit PCs

Sie kdnnen Ihr Telefon mit Bluetooth
oder einem Datenkabel (Zubehor)
mit einem PC verbinden. Mit dem
PC-Programm MPM (Mobile Phone
Manager) kénnen Sie Daten auf dem
PC speichern und das Adressbuch

z. B. mit Outlook® oder Lotus
Notes™ synchronisieren. Sie finden
den Mobile Phone Manager auf der
mitgelieferten CD-ROM oder unter:
www.BenQ-Siemens.com/s68


http://www.BenQ-Siemens.com/s68
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Telefonieren

Wahl mit Zifferntasten
ﬁ: Telefonnummer einge-
= ben (immer mit Vor-

wabhl/internationaler
Vorwahl).
«C Kurz driicken I6scht
letzte Ziffer, lang driicken
die ganze Telefon-
nummer.

Driicken, um die markier-
te Telefonnummer zu
wahlen.

Internationale Vorwahlen
Lang driicken, bis ein ,+"
angezeigt wird.

Offnen, dann Land
auswahlen.

Wahl mit Schnellwahl- oder
Kurzwahltaste(n)

Verwenden Sie die Schnellwahl- &
oder die Kurzwahltasten (2 bis 9),
wenn Nummern zugeordnet sind
(siehe S. 24). Driicken Sie die Zif-
ferntaste oder § lang, um die Num-
mer zu wahlen.

Lautstarke einstellen

+/ - Lautstdrke einstellen.
Wahlwiederholung
Zweimal driicken. Wieder-

wahl der zuletzt gewahl-

ten Telefonnummer.
Zum Wahlen aus der Wiederwabhllis-
te siehe Ruflisten, S. 15.

Automatische

Wahlwiederholung

Offnen, dann Auto-Wahl-
wdh. wahlen. Die Telefon-
nummer wird zehnmal
in zunehmenden
Zeitabstanden gewahlt.

Anruf annehmen
Driicken.

Weitere Informationen

Nehmen Sie das Gesprach an, bevor Sie
das Telefon an das Ohr halten, um Gehér-
schéden durch Klingeltdne zu vermeiden.

Freisprechen

Offnen, dann Freispr.

aktivieren/deaktivieren
Unbedingt die Freisprechfunktion aus-
schalten, bevor das Telefon wieder an
das Ohr gehalten wird. So vermeiden Sie
Gehdrschaden!

Gesprach beenden/

Anruf abweisen
Kurz drticken.

Zweite Verbindung oder
Konferenz herstellen i

Sie konnen wahrend eines Ge-

sprachs eine andere Nummer anru-

fen oder eine Konferenz mit mehre-

ren Teilnehmern einrichten.

Menu 6ffnen. Dann die
Option Halten wéhlen.
Der aktuelle Anruf wird
gehalten.

ﬁ: Neue Nummer wahlen

| |

und driicken.
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Bei hergestellter Verbindung ...

Makeln ...zwischen 2 Gesprachen
umschalten. Bestatigen
Sie mit ).

Oder

Konferenz ...

auswadhlen, um eine Kon-
ferenz mit mehreren Teil-
nehmern einzurichten.
Die gehaltene Verbindung
wird hinzuge-schaltet.
Wiederholen Sie den Vor-
gang, bis alle Teilnehmer
(maximal 4) zusammen-
geschaltet sind.

Zweiten Anruf entgegennehmen

Werden Sie wédhrend eines Ge-
sprachs angerufen, erhalten Sie
maoglicherweise einen Hinweis. Sie
hoéren dann wahrend des Gesprachs
den Anklopfton.
(Makeln (Kl
Neues Gesprach anneh-
men. Der aktuelle Anruf
wird gehalten.
Zwischen den Gespra-
chen hin-und
herschalten.
@ Benachrichtigung
bestatigen.

Tonfolgen (Tonf. senden)

Men( 6ffnen. Dann die
Option Tonf. senden wéh-
len. Tonfolgen (Ziffern)
geben Sie z. B. zur Fernab-
frage eines Anrufbeant-
worters ein.

Telefonbuch
+ &

Oder

G Im Standby-Modus
dricken.

Sie kdnnen Kontakte mit verschiede-

nen Ruf- und Faxnummern sowie zu-

sdtzliche Adressdetails speichern.

Zum schnellen Zugriff werden fol-

gende Registerkarten angeboten:

Alle Kontakte, Gruppen, Online Status,

SIM, Filter

3 Zwischen Registerkarten
wechseln.

Kontakt auswahlen.

Ausgewadhlten Kontakt
anrufen.

Oder

O[JLIEN] Men 6ffnen, dann Nachr.

erstellen wahlen, um eine
Nachricht fiir den ausge-
wahlten Kontakt zu
erstellen.

Alle Kontakte

Anzeige allerim Telefon oder auf der
SIM-Karte gespeicherten Eintrage in
alphabetischer Reihenfolge.

<Neuer Eintrag>

@ <Neuer Eintrag> bestéti-
gen. Die Registerkarten
werden angezeigt.

=) Zwischen folgenden
Registerkarten wechseln:
Allgemein, Privat, Dienst-
lich, Person, Online Status
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B Eingabefelder auf den Re-
gisterkarten auswahlen.

ﬁ: Mindestens einen Namen
[ ] .
und Telefonnummer mit

Vorwahl eingeben.

@ Meni 6ffnen. Sichern
auswahlen.

Eintrage ansehen/bearbeiten

& Gewlinschten Eintrag
8 auswahlen.

Aktuelle Registerkarte

zum Bearbeiten 6ffnen.
() Optionsmenii 6ffnen.

Gruppen

Es werden 10 Gruppen angeboten,
in denen Sie Ihre Kontakte libersicht-
lich ordnen kénnen.

Gruppeneigenschaften dndern
G Gruppe auswihlen

Menii 6ffnen und
Eigenschaften wahlen.

Kontakt hinzufiigen

Funktion in der Registerkarte Alle
Kontakte starten.
=] Kontakt auswahlen und
p drlicken. Speich.
in Gruppe auswahlen. Ein
Kontakt kann nur einer
Gruppe angehdren.

Online Status

Anzeige aller Kontakte, flr die eine
WV-Adresse eingetragen ist (Instant
Messages).

SIM

Anzeige der Kontakte auf der
SIM-Karte.

Neuer Eintrag

@ Neuer Eintrag und Namen
bestdtigen. Telefonnum-
mer eingeben und
Speicherort auswahlen.

Eintrage ansehen/bearbeiten

) Eintrag auswéhlen und
bearbeiten.

Filter

Siehe dazu die Telefonbuch-
Optionen.

Telefonbuch-Optionen
Filter Es werden nur die Eintrage
angezeigt, die das
Filterkriterium erfiillen.

Nachr. Fiir ausgewahlten Kontakt
erstellen  eine Nachricht erstellen.
SuchelD  Zugeordnete Instant
Message-ID suchen.
Internet Die dem Kontakt zugeordne-
te URL wird mit dem
WAP-Browser aufgerufen.
Offnen Eingabe von eigenen Tele-
fonnummern (z. B. Fax) zu
Informationszwecken.
Speich.in  Einer Gruppe einen Eintrag
Gruppe hinzufligen.
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Tone Fir einen Kontakt Sound-In-

aufnehm., formationen neu erstellen

usw. oder aus Media-Pool
einfiigen.

Mehr Ort, Synchron., Kapazitit,
Einstellungen, Als
Visitenk., Visitenkarte,
Importieren, Mehr Feld.
einf.

Ruflisten

Die Telefonnummern werden zur
komfortablen Wiederwahl
gespeichert.

> %)

Rufliste auswahlen und

offnen.
=) Telefonnummer
markieren.
Telefonnummer wahlen.
Entg. Anrufe lo3{]

Liste empfangener Anrufe, die Sie
nicht angenommen haben.

[ Symbol auf dem Display.
Angen. Anrufe

Liste aller angenommenen Anrufe.
Gewahlte Nrn.

Liste aller gewdhlten Nummern.

Im Standby-Modus
driicken.

Listen I6schen
Ruflisten l6schen.

Zeit/Kosten

Anzeige von Gesprachskosten und
-dauer.

-»> %j - Zeit/Kosten

Letztes Gespr., Alle gehenden, Alle
kommenden, Restl.Einheiten
Auswahlen und Flache
offnen.

Offnen, dann Zuriicksetzen
wahlenzum Zurlicksetzen
der Einstellung.

Anrufbeantw.

. = Anrufbeantw.

Die meisten Dienstanbieter stellen
eine Mailbox zur Verfligung, in der
ein Anrufer eine Sprachnachricht fur
Sie hinterlassen kann. Ist dieser
Dienst nicht im Standardangebot
enthalten, missen Sie sich dafir re-
gistrieren lassen und evtl. manuell
Einstellungen vornehmen.

Einstellungen too! ]

Sie erhalten vom Dienstanbieter
zwei Telefonnummern:
Mailbox-Nummer speichern

Rufen Sie diese Nummer an, um lhre
Sprachnachrichten abzuhoren.

. = Anrufbeantw.

Telefonnummer eingeben/andern
und mit [id bestatigen.
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Umleitungsnummer speichern
Anrufe werden zu dieser Telefon-
nummer umgeleitet.

g - Rufeinstellung
- Umleitung
Offnen, dann
z.B. Unbeantw.Rufe
auswahlen und dann
Setzen wahlen.

ﬁ Telefonnummer
eingeben.

Offnen, dann Sichern

auswahlen.

Abhoren Rl
Eine neue Sprachnachricht kann - je
nach Dienstanbieter — wie folgt an-
geklindigt werden:

(oD - .
Symbol mit Signalton/ei-
ne SMS oder ein Anruf mit
automatischer Ansage.

Rufen Sie Ihre Mailbox an und lassen

Sie sich die Nachrichten vorspielen.

Lang driicken. Ggf. die
Mailbox-Nummer einge-
ben. Mit i bestatigen.

Nachrichten

Mit Ihrem Telefon kénnen Sie Stan-
dardtext- (SMS) sowie Multimedia-
Nachrichten (MMS) senden und
empfangen.

Mit MMS kénnen Sie Text, Bilder und
Toéne in einer kombinierten Nach-
richt versenden.

SMS/MMS schreiben/
senden
> KL - Neu erstellen

- SMS/MMS
] Text eingeben. Text mit

@ oder ohne T9 eingeben
(siehe unten).

Rufnummer eingeben
oder Men 6ffnen, dann
Hinzuf. aus 0d wahlen
und Empfanger aus dem
Telefonbuch wahlen.

T (Fiir MMS) Mendi 6ffnen,
Objekt hinzuf. wahlen,
Elementart auswahlen
oder Anhang anfiigen.
Betreff eingeben, wenn
gewdlnscht. Dann

Telefonnummer einge-
ben oder aus dem
Telefonbuch auswahlen.

Versandvorgang starten.

Texteingabe mit T9

T9 kombiniert aus den einzelnen

Tasteneingaben das richtige Wort

durch Vergleich mit einem umfas-

senden Worterbuch.

Kurz driicken: T9abc wah-
len. Zwischen den Einga-
bemodi umschalten:
T9Ahc fiir GroBbuchsta-
ben oder 123 fir Ziffern.
Driicken Sie die Tasten
mit dem jeweiligen Buch-

staben nur einmal.

Fur ,und”, zum Beispiel

[E el [ome ]3],
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Ein Leerzeichen beendet

ein Wort.

Stehen im Worterbuch mehrere

Mdglichkeiten fiir eine Zeichenfolge

(ein Wort), wird zuerst die wahr-

scheinlichste angezeigt.

GIEIEl Dricken, wenn es nicht
das richtige Wort ist. Wie-
derholen, bis das richtige
angezeigt wird.

Wort zum Worterbuch hinzufiigen:

Driicken und das Wort

manuell eingeben,
dann .

T9® Texteingabe ist bei einem oder mehreren
der folgenden unter Lizenz: U.S. Pat. Nos.
5,187,480, 5,818,437, 5,945,928, 5,953,541,
6,011,554, 6,286,064, 6,307,548, 6,307,549,
6,636,162 and 6,646,573;

Australian Pat. Nos. 727539, 746674 and
747901; Canadian Pat. Nos. 1,331,057,
2,302,595 and 2,227,904; Japan Pat. No.
3532780, 3492981; United Kingdom Pat. No.
2238414B; Hong Kong Standard Pat. No.
HK1010924; Republic of Singapore Pat. No.
51383, 66959 and 71979;

European Pat. Nos. 0 842 463 (96927260,8),
1010 057 (98903671,0), 1 018 069
(98950708,2); Republic of Korea Pat. Nos.
KR201211B1 and KR226206B1. People's
Republic of China Pat. Application Nos.
98802801.8, 98809472.X and 96196739.0;
Mexico Pat. No. 208141; Russian Federation
Pat. No. 2206118; and additional patents are

pending worldwide.

Texteingabe ohne T9

Kurz driicken: abc wahlen.
Zwischen den Eingabe-
modi umschalten: Abc fir
GroBbuchstaben oder 123
far Ziffern.

Einmal kurz driicken
schreibt den Buchstaben
a, zweimal das b usw.
Lang driicken schreibt die
Ziffer 2.

C Kurz driicken, um das Zei-
chen vor dem Cursor zu
|6schen. Taste lang drii-
cken, um Text schnell zu
|6schen.

Kurz driicken: Sonderzei-
chen werden angezeigt.
Driicken fligt Leerzeichen
ein. Zweimal driicken fligt
einen Zeilenumbruch ein.

SMS/MMS-Optionen (Auswahl)
Objekt hinzuf.

Inhalte hinzufiigen, wie
Text, Bilder, Ton,
Kontakt, Anhang.

Objekt erstell.  Inhalte erstellen.
Soundrekorder (S. 29).
Vorschau Gesamte MMS im Dis-

play abspielen.

Eingabemenii  Eingabesprache,
Markieren, Kopieren,

Einfiigen

Texteinfligen  Textmodule, Signatur,
Einleitender Satz,
Kontaktdetails,

Lesezeichen
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SMS/MMS empfangen

Wenn Sie eine neue Nachricht erhal-
ten, wird eine Benachrichtigung auf
dem Display angezeigt.

[XEEFEY Offnet die Nachricht.

Um eine komplette MMS spéter

zu empfangen, 6ffnen Sie die

Benachrichtigung.

I Offnen, dann Anzeigen
auswahlen.

Antworten/Allen antw., Weiterleiten

SMS/MMS lesen
> KL - Eingang

Wahlen Sie die Registerkarte
SMS/MMS aus.

GJ Nachricht auswahlen.

@ SMS/MMS oder die MMS-
Benachrichtigung lesen.

Nachrichtenlisten

Nachrichten werden in einzelnen
Listen angezeigt. Registerkarte aus-
wdhlen und Nachricht(en) lesen.

> & - Entwiirfe/Gesendet/

Ausgang/Nachr.-Archiv

Entwiirfe  Speichern Sie Nachrich-
ten wahrend der Erstel-
lung als Entwurf ab. Eine
Nachricht wird automa-
tisch als Entwurf gespei-
chert, wenn Sie wahrend
der Erstellung einen
eingehenden Anruf
annehmen.

Gesendet Liste aller gesendeten
Nachrichten.
Liste der Nachrichten,
die noch nicht gesendet
werden konnten oder
bei denen Ubertragungs-
fehler auftraten.
Nachr.-Archiv
Liste der Nachrichten,
die Sie dauerhaft
aufbewahren wollen.

SMS/MMS-Einstellungen
> KL - Einstellungen

- SMS/MMS

= Funktion auswahlen.
Die Grundeinstellungen wurden
normalerweise bereits vom
Dienstanbieter vorgenommen.

Ausgang

Sende-Optionen

Stellen Sie die Sende-Optionen fiir
SMS (Service-Zentr., Empfanger, usw.)
und MMS (Sendebericht, Giiltigkeit,
usw.) ein.

Erstellung

Stellen Sie die Layout-Optionen fir
SMS (Signatur hinzuf., Signatur, usw.)
und MMS (Erstell.modus, Einleitender
Satz, usw.) ein.

Empfang

Nur fiir MMS. Einstellungen zum
Nachrichten-Empfang, wie z.B.
Empfang(roam.), Sendeber. erl.,
Lesebericht erl., usw.
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Verbind. Einst.

Nur fiir MMS. Wahlen Sie das ge-
wiinschte MMS-Profil aus, in dem
die Verbindungseigenschaften
festgelegt sind.

Sie erhalten die erforderlichen Daten
bei lhrem Dienstanbieter oder unter:
www.BenQMobile.com/customercare

E-Mail
Ihr Telefon verfligt tiber ein E-Mail-
Programm (Client).

Schreiben/senden

> ZL = Neu erstellen

= E-Mail
1] .
ﬁ: Text eingeben.

LTI Menii 6ffnen und Objekt
hinzuf. wahlen. Element-

art auswahlen und/oder
Anhang anfiligen. Den Be-
treff eingeben und dann
Betreff hinzuf. auswahlen.
E-Mail-Adresse(n) einge-
ben oder Ment 6ffnen,
dannAnhdnge auswahlen
Uber Hinzuf. aus 03
Weitere Felder, wie
Betreff:, Cc:, Bec: rufen Sie
liber das Optionenmenii
auf.

E-Mail versenden.

Empfangen/Lesen

> KL - Eingang

Registerkarte E-Mail auswahlen.

@ Menu 6ffnen. E-Mail
abrufen/Inhalt abrufen
auswdhlen.

& Nachricht auswahlen und

mit (@) bestatigen.

Weitere Optionen sind u.a.
Antworten,Weiterleiten, Anh. speichern.

Entwurf/Gesendet/Archiv

+ %, & EntwurflGesendet/
Ausgang/Nachr.-Archiv < E-Mail

Die Registerkarte fiir die noch nicht
gesendeten/gesendeten/abgebro-
chenenlarchivierten Nachrichten
wird angezeigt.

Einstellung

g KL = Einstellungen

= E-Mail & Konten

Vor der Nutzung miissen Sie ggf. den
Zugang zum Server sowie die E-Mail-
Parameter einstellen. Die dazu beno-
tigten Daten erhalten Sie vom
Dienstanbieter oder unter:
www.BenQMobile.com/customercare

B Wahlen Sie ein vorhande-
nes Konto und aktivieren
Sie es mit ).

Oder


http://www.benqmobile.com/customercare
http://www.benqmobile.com/customercare
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Offnen. Andern auswih-
len. Einstellungen gemaB
den Angaben des
Dienstanbieters vorneh-
men (S. 23).

Inst. Message el

> KL - Inst. Message

Diese Funktion ermdglicht eine text-
basierte Konversation mit einem
oder mehreren Benutzern, die auch
flir diesen Dienst angemeldet sind.
Ihre Dialogpartner werden in die
Kontaktlisten eingetragen. Nach
dem Verbindungsaufbau wird in die-
sen Listen angezeigt, wer erreichbar
ist, ob er/sie gestort werden mochte
oder nicht usw.

Weitere Informationen erhalten Sie
von lhrem Dienstanbieter.

WAP-Push
+ [#<], & WAP-Push

WAP-Push Nachrichten werden von
speziellen Service-Zentren Gibermit-
telt. Haben Sie z.B. Konfigurations-
daten beim Dienstanbieter angefor-
dert, werden diese per WAP-Push
Ubertragen.

= Gewiinschte Nachricht
auswahlen.
@ Nachricht zu den (ibertra-

genen Daten lesen und
ggf. Download anstoBen.

Weitere Optionen sind Ausfiihren,
Installieren, Akzeptieren/Ablehnen.

CB-Service o8l
B » <], » cB-service

Einige Dienstanbieter bieten Infor-
mationsdienste (Info-Kanale, Cell
Broadcast) an. Ist der Empfang ein-
geschaltet, erhalten Sie Nachrichten
zu den aktivierten Themen in lhrer
Themenliste.

Internet
» @ = Funktion auswéhlen.

Laden Sie sich Spiele, Anwendun-
gen, Sounds, Graphics usw. fir Ihr
Telefon unter wap.siemens.com
(Downloads) herunter. Der Internet-
zugang erfordert unter Umstdanden
die Registrierung beim
Dienstanbieter.

Zugang zum Dienstanbieter
Direkter Aufruf des Browsers mit der
URL Ihres Dienstanbieters.
Downl.-Assist.

Sie werden beim Download
unterstitzt.

URL eingeben

Mit der Eingabe wird der Browser
gestartet und die Seite angezeigt.
Lesezeichen

Anzeige einer Liste gespeicherter
Seiten.
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B Wahlen Sie ein Lese-
zeichen und rufen Sie mit
(M) die URL auf.

Seite markieren
Die aktuelle Seite wird als
Lesezeichen gespeichert.

Internet

Starten Sie den Browser mit den
voreingestellten Optionen.
Browser-Optionen

Startseite Voreingestellte Homepage
aufrufen.

Lesezei-  Gespeicherte Liste der
chen Lesezeichen anzeigen,
Lesezeichen speichern.

Gehe zu.. Eine URL eingeben.
Neu laden Aktuelle Seite neu laden.

URL URL der aktuellen Seite zum
anzeigen Versand via SMS/MMS/E-Mail
anzeigen.

Verlauf  Zuletzt besuchte Internet-

Seiten anzeigen.
Auflegen  Internet-Verbindung trennen.

Datei Objekt auf der aktuellen Sei-
te/aktuelle Seite speichern.
Gespeicherte Seiten anzeigen.

Einstel-  Browser einstellen oder

lungen  zuriicksetzen.

Beenden Browser beenden.

Verbindung beenden

Driicken, um die Verbin-
dung zu beenden undden
Browser zu schlieBen.

Navigation im Browser

+ Auswahl eines Links.

+ Einstellungen, Status ein/aus.

+ Ein Eingabefeld/Link vorwarts iiber das
T Gptionen!

+ Ein Eingabefeld/Link zuriick mit FAT{Ta A
oder iiber das Menii [ Td.

Eingabe von Sonderzeichen

Gl o]
Sonderzeichen
auswahlen.

Browser-Einstellungen

Menii 6ffnen und
Einstellungen wahlen.

Browser  Startoption sowie Handling
von Bildern/Ténen und
Versandoptionen einstellen.

Protokoll-  Protokollparameter und

Parameter  Push-Nachrichten einstellen.

Sicherheit  Verschliisselung einstellen.

Kontext Sitzung zuriicksetzen,
Cache, History und Cookies
[6schen.

Uber... Informationen Giber den
Browser anzeigen.

Verlauf/Gesp.Webseiten

Liste der zuletzt besuchten/gespei-
cherten Internet-Sites anzeigen.

Ihr Internet-Browser ist lizenziert von:

®OPENWAVE" ,,.Eﬁ

Loyl
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Einstellungen

Profile

+ 2\ = Profile

In einem Telefon-Profil konnen Sie
verschiedene Einstellungen spei-
chern, um das Telefon z. B. an die
Gerduschkulisse der Umgebung
anzupassen.

* Allgemein, Vibration, Besprechung,
Outdoor, Car Kit, Headset

¢ Siekoénnen zwei Provile individuell
benennen (<Name>).

B Profil auswéhlen.

Profil aktivieren.

Weitere Informationen

+ Aufrufen der Liste im Standby-Modus:
Profil-Liste wird angezeigt.

+ Das aktive Profil ist mit @ gekenn-
zeichnet.

Themen

> % = Themen

Laden Sie sich eine komplett
neue grafische Darstellung auf Ihr
Telefon, z. B.

Animationen, Tone, Farbschemata,
Font, Hintergrundbild

GJ Thema auswiahlen.

Wenn erforderlich,
Ansicht

aktivieren.

Anzeige

> % = Anzeige

Sie kdnnendie Display-Einstellungen
flr Ihr Telefon dndern, z. B.:
Hintergrundbild, Logo, Screensaver,
Einschaltanim./Ausschaltanim. oder die
Beleuchtung.

Vibration

[EEE » Q)  Vibration

Der Vibrationsalarm (stiller Alarm)
kann auch zuséatzlich zum Klingelton
eingeschaltet werden (z.B. bei lauter
Umgebung).

Datenverbind.

4 % = Datenverbind.

Bluetooth® (BT)

Bluetooth aktivieren/deaktivieren
und die Liste bekannter Bluetooth-
Gerdte verwalten.

Der Name Bluetooth® und die entspre-
chenden Logos sind Eigentum der Blue-
tooth SIG, Inc. BenQ Corp. darf diese unter
Lizenz verwenden. Weitere Marken und
Handelsnamen sind Eigentum der jeweili-
gen Inhaber.

Bluetooth QDID (Qualified Design ID):
B02422

Weitere Informationen

Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion,
wenn Sie sie nicht bendtigen. Sie verlan-
gern dadurch die Standby-Zeit des
Telefons.




Einstellungen 23

GPRS gt

GPRS ist ein Verfahren fiir die schnel-
lere Ubertragung von Daten im
Mobiltelefonnetz.

Bluetooth Einst.
Bluetooth-Aktivierung.

Mein BT-Name: Geben Sie
dem Telefon beim ersten
Einschalten einen Namen.
Suchen
Legen Sie fest, nach welchen
BT-Geraten gesucht werden soll.
Gerételiste
¢ Bek. Geréte
Nehmen Sie haufige BT-Partner in
die Liste der bekannten Gerate auf.

Wenn die Eintrdge ,vertraulich” sind,
erfolgt keine Passwortabfrage.

o Letzte Verb.

Liste der zuletzt und/oder noch
verbundenen Gerate.

* Ablehn.-liste

Versuche, Verbindungen zu den
Geraten in dieser Liste aufzuneh-
men, werden zurlickgewiesen.

e Letzt. Sucherg.

Liste der zuletzt gefundenen Gerdte.

Mein BT-Name

Geben Sie einen Gerdtenamen an
(max. 20 Zeichen), den der Partner
sehen soll. Wenn kein Name angege-
ben ist, wird die nicht &nderbare Ge-
rate-Adresse verwendet.

¢ Fiir a. sichtbar

Geben Sie an, wie sich das Telefon
bei Kontakt mit anderen BT-Gerédten
verhalten soll.

¢ Nicht sichtbar

Ihr Telefon ist flir andere BT-Gerate
nicht ,sichtbar”.
¢ Autom. Modus

Ihr Telefon ist fiir andere BT-Geréate

far flinf Minuten ,sichtbar”. Sie wer-
den dann gefragt, ob die ,Sichtbar-

keit” fortbestehen soll.

¢ Immer sichtb.

Ihr Telefon ist flir andere BT-Gerate
immer ,sichtbar”.

Anzeigen im Display
)B Bluetooth aktiviert.
::)B Bluetooth fiir andere sichtbar.

Online-Einstell.

Grundeinstellung und Aktivierung
der Verbindungsprofile fiir die Da-
tenlibertragung. Die Standardein-
stellung des Telefons ist abhdngig
vom Dienstanbieter. Wenden Sie
sichan Ihren Dienstanbieter oderan:
www.BenQMobile.com/customercare


http://www.benqmobile.com/customercare
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Fax/Daten
SpriFax send. gl

Stellen Sie diese Funktion am Tele-
fon vor dem Sendevorgang ein, um
vom Sprach-in den Faxmodus zu

wechseln.

Fax/Dat.empf. o8]
Der Anruf wird mit einem speziellen
Klingelton signalisiert und der Typ
(Fax oder Daten) wird im Telefon-
Display angezeigt. Starten Sie

jetzt dasKommunikationsprogramm
in Ihrem PC zum Empfang des
Faxes/der Daten.

Hotkeys
> % - Hotkeys

Softkeys/Schnellwahl-Taste

Sie kdnnen jeder der beiden Softkeys
eine Funktion zuweisen und der
Schnellwahltas. eine zu wédhlende
Nummer.

Weitere Informationen

Ein Softkey kann vom Dienstanbieter be-
reits vorbelegt sein (z. B. mit dem Zugriff
auf SIM-Dienste oder dem direkten Aufruf
des Internet-Portals). Eventuell ist diese
Tastenbelegung auch nicht veranderbar.

Schnellwahltas.

Sie kdnnen der Schnellwahltas. eine
Kurzwahltaste zuweisen.

Navi.-tasten

Weisen Sie drei Richtungen der Navi-
gationstaste eine Funktion zu (nur
im Standby-Modus wirksam). Die Be-
wegung nach unten ist fest mit dem

Offnen des Telefonbuchs belegt
und kann nicht gedndert werden.

Nummerntasten

Die Zifferntasten 2 bis 9 kénnen Sie
als Kurzwahltasten flir den schnellen
Zugriff auf Funktionen belegen.
Taste 1 ist fir die Mailbox-Nummer
reserviert.

Nummern oder Funktionen
zuweisen

G Wihlen Sie die Taste aus.
Liste 6ffnen.
B Wahlen Sie <Telefonnr.>

aus der Liste, um eine
Nummer zuzuweisen
oder wdhlen Sie eine
Anwendung, um eine
Funktion zuzuweisen.
Bestatigen Sie mit [l

Rufeinstellung.

- % = Rufeinstellung.

Nr. verbergen 3l

Wenn diese Option aktiviert ist, wird
Ihre Telefonnummer dem anderen
Teilnehmer nicht angezeigt.

Anklopfen Yool

Aktivieren/Deaktivieren Sie das
Anklopfen.

Umleitung
Leiten Sie Anrufe an Ihre Mailbox oder
an andere Telefonnummern um.
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Umleitung einstellen

=) Wahlen Sie z. B.
Unbeantw.Rufe. (Umfasst
die Bedingungen Nicht
erreichb., Keine Antwort,
Besetzt.). Bestdtigen Sie
mit @

Setzen auswahlen. Geben Sie ei-
ne Telefonnummer ein,
an die umgeleitet werden
soll. Bestdtigen Sie die Be-
nachrichtigung mit [i]

Alle Anrufe Rl

Alle Anrufe werden umgeleitet

‘J Symbol im Standby-

Modus.
Weitere Umleitungsmdglichkeiten:
Nicht erreichb., Keine Antwort, Besetzt,
Faxempfang, Datenempfang

Klingeln bei

Nur Anrufe von Nummern aus dem
Telefonbuch oder aus einer Gruppe
werden akustisch signalisiert. Ande-
re Anrufe werden nur auf dem Dis-
play angezeigt.

Jede Taste

Eingehende Anrufe kénnen durch
Driicken einer beliebigen Taste an-
genommen werden (mit Ausnahme

von [Z]).

Minutenton

Wahrend des Gesprachs horen (nur)
Sie jede Minute einen Signalton zur
Kontrolle der Gesprdchsdauer.

Telefon-Einst.

> % = Telefon-Einst.

Sprache, Tastentone, Hinweistone des
Telefons dndern. Sie kénnen eine
Uhrzeit einstellen, zu der sich das
Telefon jeden Tag automatisch
ausschaltet.

Geratenummer

Die Geratenummer (IMEI) wird ange-
zeigt. Diese Information kann fiir
den Kundendienst hilfreich sein.
Gerétetest

Auf der rechten Registrierkarte wer-
den Selbsttest sowie Einzeltests
angeboten.

Software-Version
* #0 6 #, dann [=3) driicken.

Werkseinstell.

Das Telefon auf die Standardwerte
(Werkseinstellung) zuriicksetzen.
Dies hat keinen Einfluss auf die SIM-
Karte oder die Netzeinstellungen.
Geben Sie im Standby-Modus
Folgendes ein:

*#9999#[ ]

Uhr
> 9 Uhr

Zeit/Datum

Stellen Sie die Uhr bei der Inbetrieb-

nahme einmal korrekt ein.

[i] Bearbeitung beginnen
und Datum/Uhrzeit
eingeben.
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Sicherheit
-»> % - Sicherheit

Auto Tastensp.

Die Tastatur wird automatisch ge-
sperrt, wenn flir eine bestimmte Zeit
keine Taste betatigt wurde. Sie kon-
nen weiterhin Anrufe empfangen
und den Notruf wahlen.

Sperren/Entsperren der Tastatur im
Standby-Modus. Jeweils:

Lang driicken.

Direktruf
Es kann nur eine Telefonnummer
gewahlt werden.

Nura tos{|

Schrankt Anrufe auf SIM-geschiitzte
Telefonnummern im Telefonbuch
ein.

Nur diese SIM foe! ]

Der Betrieb lhres Telefons mit einer
anderen SIM-Karte wird verhindert.
Zertifikate

Anzeige der Zertifikate fur
gesicherte Datenverbindungen.
PIN-Codes

Beschreibung, siehe S. 10:

PIN-Benutzung, PIN andern,
PIN2 @ndern, Tel.-Code and.

Netzsperre roo! ]

Die Netzsperre schrankt die Benut-
zung lhrer SIM-Karte ein.

Alle gehenden

Alle abgehenden Gesprache, auBer
zu Notrufnummern, sind gesperrt.

Andere Einstellungen: Geh. internat.
(Abgehende international),
Geh.int.o.Heim (Abgehende
international ohne Heimatland), Alle
kommenden, Roaming komm,
Statusabfrage, Alles l6schen.

Zubehor
> 9\ ? Zubehér

Car Kit

Nur in Verbindung mit einer origina-
len Kfz-Freisprecheinrichtung

(Car Kit). Das Car-Kit-Profil wird au-
tomatisch aktiviert, wenn das Tele-
fon in die Halterung gesteckt wird.

Headset

Nur in Verbindung mit einem origi-

nalen Headset. Das Profil wird auto-
matisch aktiviert, wenn ein Headset
angesteckt ist.

Aufladen ii. USB

Das Telefon kann mit einem
USB-Kabel an einen PC angeschlos-
sen werden. Auf diese Weise kann
auch der Akku geladen werden
(nur mit Originalzubehor).
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Organizer
> = Funktion auswiéhlen

Kalender

Tragen Sie Termine in den Kalender
ein. Stellen Sie Uhrzeit und Datum
(S. 25) fur den Kalender richtig ein.
Der Kalender bietet drei Ansichten:
Monatsansicht, Wochenansicht, Ta-
gesansicht.

/ Blattern zwischen

Wochen/Tagen/Stunden.

Termine
Termineintrage werden in chronolo-

gischer Reihenfolge in einer Liste an-

gezeigt.

Neuen Termin eintragen

<Neuer Eintrag>
Auswahlen.

Kategorie: Memo, Sprachspeich., An-
ruf, Besprechung, Urlaub,
Geburtstag auswahlen.

Aufgaben
Eine Aufgabe wird wie ein Termin in

der Agenda des ausgewahlten Tages
angezeigt. Eine Uhrzeit ist nicht er-

forderlich. Wenn keine Uhrzeit ange-

geben ist, wird die Aufgabe jeden
Tag am Anfang der Liste angezeigt,
bis sie als erledigt markiert wird.

Notizen

Textnotizen schreiben und verwal-
ten. Vertrauliche Informationen
kénnen Sie mit einem Telefoncode
schiitzen.

Diktiergerat

g @, - Diktiergerat

Oder
9 Seitliche Taste driicken.

Benutzen Sie das Diktiergerat zur
Aufzeichnung kurzer Sprachnotizen
oder flr Gesprachsmittschnitte.
Neue Aufnahme
<Neu Aufneh.>
Auswahlen. Ein kurzes
Signal ertont.

@ / @ Pause/Aufnahme.
Stopp

Wiedergabe (iiber Media Player)

Aufnahme beenden.

G Aufnahme auswihlen.

EI@ Wiedergabe/Pause.
/ Lang driicken fiir schnel-

len Vor- und Ruicklauf.

Achtung!

Fur die Nutzung dieser Funktion kénnen
gesetzliche, insbesondere strafrechtliche
Beschrankungen gelten. Bitte informieren
Sie lhren Gesprachspartner vorab, wenn
Sie das Gesprach aufzeichnen wollen, und
behandeln Sie aufgezeichnete Gesprache
vertraulich. Sie durfen diese Funktion nur
verwenden, wenn |hr Gesprachspartner
einverstanden ist.

Zeitzonen
Siehe S. 9.
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Fern-Synchronisierung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie auch
unterwegs lhre personlichen Daten
auf dem Telefon (Kontakte, Notizen,
Kalendereintrdge) mit lhren extern
gespeicherten Daten abgleichen.

Synchronisierung

Vor der Synchronisierung miissen
ein Profil (Aktiviertes Konto) und ein
Datenbereich ausgewahlt und der
korrekte Pfad zu den Daten (Server-
einstell.) eingetragen werden. Ver-
trauliche Notizen werden nicht
Ubertragen.

B Der Rechner wird ange-
wahlt und die Synchroni-
sierung gestartet.

Fir die Synchronisierung kdnnen
zwei Profile eingestellt werden.

Wecker
+ &

Der Weckruf ertdnt zur eingestellten
Zeit, selbst wenn die Klingeltdne
oder das Telefon ausgeschaltet sind.
Der Wecker wird nach jeder Ande-
rung automatisch aktiviert.

Zum Deaktivieren drlicken Sie eine
beliebige Zifferntaste.

Weckzeit (hh:mm) ein-
= stellen.

Oder

Wecker ein-/ausstellen.

Wecktage einstellen

Menu 6ffnen und Tage
setzen wahlen.

B Zwischen den Wochenta-
gen wechseln.

Wecktage markieren bzw.
= Markierung aufheben.
BEENE  Weckzeit speichern.

Klingeltone
EHREN

Stellen Sie die Lautstarke fiir alle To-
ne ein oder legen Sie Tone fiir ver-
schiedene Funktionen fest, z. B. SMS
oder Wecker.

Extras
. 4 % = Funktion auswahlen.

SIM-Dienste (optional)

Ihr Dienstanbieter kann tiber die
SIM-Karte besondere Anwendungen
wie Mobile Banking, Borseninfo etc.
anbieten.

|3 Symbol fiir die SIM-
Dienste.

Flr weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an den Dienstanbieter.

Meine Anwend.
Siehe Media-Pool S. 30.
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Media Player

Alle Mediendateien auf lhrem Tele-
fon werden auf Registerkarten ange-
boten: Tone, Bilder

= Registerkarte auswahlen.
=] Datei auswahlen und

Wiedergabe starten.
Toéne

Melodien abspielen.

E, @ Wiedergabe oder Pause,
je nach Situation.

3 Schneller Vor-/Riicklauf
solange die Taste
gedriickt ist. Diese Funkti-
on wird nicht von allen
Datei-/Medientypen
unterstitzt.

B Nachstelvorherige Me-
diendatei laden.
+ /- Lautstdrke einstellen.

Stummeschalten.
Wiedergabe beenden.

Zoom-Funktion. Mit den

Displaytasten (+/-)
vergroBern/verkleinern.

, VergroBertes Bild

verschieben.
Bild zentrieren.

In den Vollbildmodus und
zurlick wechseln.

Rechner

Benutzen Sie den Rechner, wenn Sie
unterwegs schnell etwas berechnen
mussen.

Umrechner

Sie kdnnen verschiedene MaBeinhei-
ten im Dezimalsystem gegeneinan-
der umrechnen.

Online Status

Die Anwendung kann von verschie-
denen Anwendungen aus, wie Inst.
Message oder Telefonbuch, aufgeru-
fen werden. Unter Online Status
kénnen Sie Eigenschaften wie

die Verfligbarkeit oder die Stim-
mung einstellen. Diese sind fir Inst.
Message-Teilnehmer sichtbar.
Weiterhin kénnen Sie hier lhre
Statuslisten fiir den jeweiligen
Dienst bearbeiten.

Soundrekorder

Benutzen Sie den Soundrekorder
zum Aufzeichnen von Gerauschen
oder Ténen zur Verwendung als
Klingeltone.

Fir Aufnahme und Wiedergabe
siehe Diktiergerat, S. 27.

My menu

Stellen Sie sich lhr eigenes Meni mit
haufig benutzten Funktionen, Tele-
fonnummern oder Internet-Seiten
zusammen.
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Media-Pool

Zur Organisation lhrer Dateien steht
Ihnen ein System zur Verfligung, mit
dem Sie dhnlich wie mit einer PC-Da-
teiverwaltung arbeiten kdnnen. Im
Media-Pool sind dazu fiir die verschie-
denen Datentypen eigene Ordner
angelegt.

A

Liste der Ordner und Dateien
anzeigen.

=] Datei oder Ordner
auswahlen.
() Ordner &ffnen. Datei oder

Link auswahlen.
Je nach Auswahl wird die Datei mit
der zugehdrigen Anwendung ge6ff-
net oder der Download gestartet.

Download

Im Internet werden Melodien, Bilder,
Spiele und andere Anwendungen
angeboten. Nach dem Download
stehen diese fiir Sie im Telefon zur
Verfligung. Die meisten Anwendun-
gen enthalten Bedienhinweise.

Die Downloadfunktionen, z. B. zum
Laden neuer Bilder oder Téne befin-
den sich in den entsprechenden
Ordnern.

Beachten Sie bitte, dass Bilder und
Tone geschiitzt sein kdnnen (Digital
Rights Management).

Auf lhrem Telefon sind bereits
einige Anwendungen und Spiele
vorinstalliert.

Ein Download kann ggf. in

zwei Stufen erfolgen:

Nur Beschreibungsdatei

Es wird nur die Beschreibungsdatei
zur Information geladen. Die eigent-
liche Anwendung/das Spiel muss
extra geladen werden.

Vollstandiger Download
Die Anwendung/das Spiel wird
komplett geladen.

Weitere Informationen

Mit dem Browser kdnnen Sie Anwendungen (z.B.
Klingeltdne, Spiele, Bilder, Animationen) aus
dem Internet herunterladen.

BenQ Mobile tibernimmt fiir oder im Zusammen-
hang mit nachtraglich durch den Kunden aufge-
spielte Anwendungen, die nichtim
urspriinglichen Lieferumfang enthalten sind, kei-
nerlei Gewahrleistung oder Haftung. Dasselbe
gilt fiir Funktionen, die erst nachtraglich auf Ver-
anlassung des Kunden frei geschaltet wurden.
Der Kunde tragt das alleinige Risiko bei Verlust,
Schaden oder Fehlern am Telefon oder der An-
wendung sowie bei jeglichem Schaden und jegli-
chen Auswirkungen durch die Anwendung. Aus
technischen Griinden kdnnen solche Anwendun-
gen oder die riickwirkende Freischaltung be-
stimmter Funktionen verloren gehen, wenn das
Telefon ausgetauscht/neu geliefert oder repariert
wird. In diesen Fallen muss der Kunde die An-
wendung erneut herunterladen oder freischalten
lassen. Beachten Sie dabei, dass Ihr Gerat Uiber
Digital Rights Management (DRM) verfiigt, so
dass heruntergeladene Anwendungen vor unbe-
fugter Kopie geschiitzt werden. Diese Anwen-
dungen sind dann ausschlieBlich fiir Ihr Gerat
bestimmt und kénnen von diesem auch nicht zu
Sicherungszwecken ibertragen werden. BenQ
Mobile tibernimmt keinerlei Gewahr, Garantie
oder Haftung dafiir, dass das ereute Herunterla-
den, Freischalten oder Sichern von Anwendun-
gen Uberhaupt mdglich oder kostenlos maglich
ist. Es wird empfohlen, von Zeit zu Zeit die An-
wendungen mit dem Mobile Phone Manager
(MPM) auf PC zu sichern. Den MPM finden Sie
auf der mitgelieferten CD-ROM. Die jeweils neu-
este Version des MPM kénnen Sie aus dem Inter-
net herunterladen:
www.BenQ-Siemens.com/s68
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Verzeichnisstruktur

Fir die verschiedenen Datentypen
wurden im Media-Pool bereits einzel-
ne Ordner erstellt. Diese Ordner kon-
nen nicht verandert werden. Je nach
Dienstanbieter konnen Struktur und
Inhalt variieren.

Ordner Beschreibung Format
Téne Sounds, Klingelténe mid, amr
wav
Bilder  Pictures bmp,
bmx
jpg, jpeg
png, gif
Themen Geladenes Thema ~ sdt
(gepackt)
Thema Konfigurati- stc
on (entpackt)
Phone  Auswahl eines sda
Pilot Zeichens.
Spiele  Java-Archiv jar
Download-Info jad
Anwen-  Anwendungen *
dungen
Sonsti-  Text-Module tmo
ges
Sprachaufzeich- vmo
nungen
Internet-Seiten html

wml

Mobile Phone
Manager

Mit dem MPM (Mobile Phone Mana-
ger) kdnnen Sie erweiterte Telefon-
funktionen von Ihrem PCaus nutzen.
Telefon und PC kommunizieren
Uiber ein Datenkabel oder Bluetooth
miteinander. Der MPM bietet eine
Vielzahl von Funktionen.

Sie kdnnen lhre Adressdaten und
Kontakte pflegen und mit anderen
Telefonen abgleichen, auf Knopf-
druck wahlen und Telefonkonferen-
zen verwalten. Auch das Erstellen,
Lesen, Speichern und Senden von
SMS wird unterstutzt.

Der MPM sowie eine ausflihrliche Be-
dienungsanleitung und Online-Hilfe
sind auf der CD enthalten, die die-
sem Telefon beiliegt. Sie kdnnen
kiinftige Versionen dieser Software
aus dem Internet laden unter:
www.BenQ-Siemens.com/s68
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Kundenservice (Customer Care)

Wir bieten Ihnen schnelle und individuelle
Beratung! Sie haben mehrere
Mdglichkeiten:

Unser Online Support im Internet:
www.BenQMobile.com/customercare

Immer und Uberall erreichbar. Sie erhalten
24 Stunden Untersttitzung rund um
unsere Produkte. Sie finden dort ein inter-
aktives Fehler-Suchsystem, eine Zusam-
menstellung der haufigst gestellten
Fragen und Antworten sowie Bedienungs-
anleitungen und aktuelle Software-
Updates zum Download.

Halten Sie beim Anruf bitte lhren Kauf-
beleg, die Geratenummer (IMEI, Anzeige
mit *#06#), die Softwareversion (Anzeige
mit *#06#, dann (=2]) und ggf. lhre
Kundennummer des Service bereit.

Personliche Beratung zu unserem Angebot
erhalten Sie bei unserer Premium Hotline:

Deutschland .........ccocverniuniinnns 0900174 58 26
(1,24 Euro/Minute)
Osterreich........neeeneensessesnienns 09 00 30 08 08

(1,35 Euro/Minute)

Es erwarten Sie qualifizierte Mitarbeiter, die
Ihnen beztiglich Produktinformation und
Installation kompetent zur Seite stehen.

In Landern, in denen unser Produkt nicht
durch autorisierte Handler verkauft wird,
werden keine Austausch- bzw. Reparatur-
leistungen angeboten.

Im Falle einer notwendigen Reparatur wen-
den Sie sich bitte an eines unserer
Servicecentren:

Abu Dhabi....
Agypten...

026423800
023334111

Argentinien.. 08102226624
Australien 1300 66 53 66
Bahrain ... 4042 34
Bangladescl 0175274 47
Belgien.... .078152221
Bolivien ... 021214114

033276649
02430801

Bosnien Herzegowina.
Brunei

Bulgarien. 027394 88
Chile.... ..80053 06 62
China .. 40 08 88 56 56
Déanemark ..35256529

Deutschland *.. .0 '18 05333226

Dubai ...... ..04396 64 33
Ecuador .. 18001010 00
Elfenbeinkiiste ... 06020259
Estland.... ... 56 64 54 00
Finnland .. 09 22 94 37 00
Frankreich 0156 384200
Griechenland .. ...8011111116
GroRbritannien .087053344 11
HONG KONG ..o 28611118
Indien....... . 98 70 00 Extn: 70 40
INAONESIEN ..o 02146826081
Ifand... 1850777277
Island ..

Italien ..

Jordanien

Kambodscha ... 12800500
Kanada ... 18887770211
Katar ... ....04322010
KeNia. ... 2723717
Kolumbien 18007 00 66 24
Kroatien .. ..016 1053 81
Kuwait. . 2454178
Lettland ..o 7501118
Libanon 01443043
Libyen..... ...02135028 82
Litauen..... ..87007 07 00
Luxemburg... 40 66 6156 40
Malaysia..........ccoeeevererrinereneninns 60377124304

*0,12 Euro/Minute
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Malta......oooovvverririiniiis +353214 9406 32

Marokko .. . 22669209
MAUTIIUS «.coovererr e 2116213
Mazedonien 023131848
Mexiko ....... 8007 110003
Neuseeland ....08 00 27 43 63
Niederlande .09003 333100
Nigeria ....... ..0 1450 05 00
Norwegen 225777 46
(0711751 OO 791012
Osterreich .. 17 07 50 04
Pakistan..... 02 1566 22 00
Paraguay ..800102004
Peru...... ..0800524 00
Philippinen . 027571118
Polen.. 0801300030
Portugal . .808201521
Rep. Stdafrika 0860101157
Ruménien .. ...0212.09 99 66
Russland..... .88002001010
Saudi Arabien .02226 0043
Serbien ...... 0113070080
Schweden.. 08579290 49
Schweiz ..... 0848212000
SIMDADWE ... 0436 94 24
SINGAPUI ..o 62271118
Slowakei 0259 68 22 66
SIOWENIEN .....ovevirviiiriiies 0147463 36
Spanien 902115061
Taiwan ....... ...022396 10 06
Thailand...... 027221118
Tschechische Republi .233032727
TUNESIEN ..o 71861902
Tirkei..... .02164 599898

88005010000
...06147124 44
....00 04 05 46 62
....... 18887770211
.0800100 56 66
..04366 03 86
....84 8920 24 64

Pflege und Wartung

Ihr Telefon wurde mit groBer Sorgfalt ent-
worfen und hergestellt und sollte auch mit
Sorgfalt behandelt werden. Wenn Sie die
unten aufgelisteten Vorschlage beachten,
werden Sie noch sehr lange viel Freude an
Ihrem Telefon haben.

+ Schiitzen Sie Ihr Telefon vor Nasse und
Feuchtigkeit! In Niederschlagen, Feuchtig-
keit und Fliissigkeiten sind Mineralien ent-
halten, die elektronische Schaltkreise
korrodieren. Sollte das Telefon trotzdem
nass werden, trennen Sie es sofort von ei-
ner etwaigen Stromversorgung ab, um ei-
nen Stromschlag zu vermeiden. Legen Sie
das Telefon nicht (auch nicht zum Trock-
nen) auffin einem Warmeerzeuger wie bei-
spielsweise ein Mikrowellengerat, Ofen
oder Heizkorper ab. Das Telefon kann da-
durch Uberhitzen und gegebenenfalls ex-
plodieren.

Verwenden Sie das Telefon nicht in stau-
bigen und schmutzigen Umgebungen und
bewahren Sie es nicht dort auf. Die be-
weglichen Teile des Telefons kénnen be-
schadigt werden und es kann zu
Verformungen und Verfarbungen des Ge-
h&uses kommen.

Bewahren Sie das Telefon nicht in heiRen
Umgebungen auf (z.B. KFZ-Armaturen-
brettim Sommer). Hohe Temperaturen
kénnen die Lebensdauer elektronischer
Gerate verkiirzen, Akkus beschadigen
und bestimmte Kunststoffe verformen
oder zum Schmelzen bringen.

Bewahren Sie das Telefon nicht in kalten
Umgebungen auf. Wenn es sich anschlie-
Rend wieder (auf seine normale Betriebs-
temperatur) erwarmt, kann sich in seinem
Innern Feuchtigkeit bilden, die elektroni-
sche Platinen beschéadigt.
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+ Lassen Sie das Telefon nicht fallen, set-
zen Sie es keinen Schldgen oder StoRen
aus und schiitteln Sie es nicht. Durch eine
solche grobe Behandlung kénnen im Ge-
rat befindliche Platinen zerbrechen!

+ Verwenden Sie keine dtzenden Chemikali-
en, Reinigungsldsungen oder scharfe Rei-
nigungsmittel zur Reinigung des Telefons!

Alle oben genannten Hinweise gelten in glei-
cher Weise fiir Telefon, Akku, Ladegerat und
samtliche Zubehérteile. Wenn eines dieser
Teile nicht ordnungsgeman funktioniert, er-
halten Sie schnelle und zuverlassige Hilfe
bei unseren Service Zentren.

Akku-Qualitatserklarung

Die Kapazitat Ihres Mobiltelefonakkus ver-
ringert sich mit jeder Ladung/Entladung.
Auch durch Lagerung bei zu hohen oder zu
niedrigen Temperaturen erfolgt eine allmah-
liche Verringerung der Kapazitét. Auf diese
Weise kénnen sich die Betriebszeiten Ihres
Mobiltelefons auch nach vollstandiger Akku-
ladung erheblich verringern.

In jedem Fall ist der Akku aber so beschaf-
fen, dass er innerhalb von sechs Monaten
nach Kauf lhres Mobiltelefons noch aufgela-
den und entladen werden kann. Nach Ablauf
dieser sechs Monate empfehlen wir lhnen,
den Akku bei einem deutlichen Leistungsab-
fall zu ersetzen. Bitte kaufen Sie nur Origi-
nal-Akkus.

Display-
Qualitatserklarung

Technologiebedingt konnen in Ausnahme-
fallen wenige kleine andersfarbige Punkte
(dots) im Display erscheinen.

Bitte berlicksichtigen Sie, dass bei hellerer
oder dunklerer Anzeige einzelner Bildpunkte
in der Regel kein Mangel vorliegt.

Geratedaten

Konformitétserklarung

BenQ Mobile erklart hiermit, dass das im
vorliegenden Handbuch beschriebene Mo-
biltelefon den wesentlichen Anforderungen
und anderen einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EC (R&TTE) ent-
spricht. Die betreffende Konformitatserkla-
rung (DoC) wurde unterzeichnet.

Falls erforderlich, kann eine Kopie des Origi-
nals Uber die Firmen-Hotline angefordert
werden oder unter:
www.BenQMobile.com/conformity

Technische Daten

GSM-Klasse: 4 (2 Watt)
Frequenzbereich: 880 - 960 MHz
GSM-Klasse: 1(1 Watt)
Frequenzbereich: 1.710-1.880 MHz
GSM-Klasse: 1(1 Watt)
Frequenzbereich: 1.850-1.990 MHz

Gewicht des Telefons 78,59

Gewicht des Ladege- ca.70-90g
rats:

Abmessungen: 107,5x 44 x 132 mm
(58 cm3)

Li-lonen Akku: 660 mAh

SIM-Karte: 3,018V
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Telefonkennung

Folgende Angaben sind bei Verlust von
Telefon oder SIM-Karte wichtig:

Nr. der SIM-Karte (auf der Karte):

15-stellige Seriennummer des Telefons
(unter dem Akku):

Bei Verlust

Sind Telefon und/oder SIM-Karte abhan-

den gekommen, rufen Sie sofort den
Dienstanbieter an, um Missbrauch zu
verhindern.

Betriebszeiten

Die Betriebszeiten hangen von den jeweili-
gen Netz- und Einsatzbedingungen ab. Ex-
treme Temperaturen vermindern die
Bereitschaftszeit des Telefons erheblich. Le-
gen Sie das Telefon nicht in die Sonne oder
auf eine Heizung.

Gesprachszeit
Bis zu 300 Minuten.
Standby-Zeit
Bis zu 300 Stunden.
Ausgefiihrte | Zeit | Verminderung der
Aktion (min.) | Standby-Zeit um
Telefonieren | 1 30-90 Minuten
Licht * 1 40 Minuten
Netzsuche |1 5-10 Minuten
* Tasteneingabe, Spiele, Kalender usw.
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Garantieurkunde (Deutschland)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbescha-
det seiner Mangelanspriiche gegeniiber dem
Verkaufer eine Haltbarkeitsgarantie zu den
nachstehenden Bedingungen eingerdumt:

+ Neugerate und deren Komponenten, die
aufgrund von Fabrikations- und/oder Ma-
terialfehlern innerhalb von 24 Monaten ab
Kauf einen Defekt aufweisen, werden von
BenQ Mobile nach eigener Wahl gegen
ein dem Stand der Technik entsprechen-
des Gerat kostenlos ausgetauscht oder re-
pariert. Fiir VerschleiRteile (z. B. Akkus,
Tastaturen, Gehduse, Gehausekleinteile,
Schutzhiillen — soweit im Lieferumfang
enthalten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie
fiir sechs Monate ab Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt
der Gerate auf unsachgemafer Behand-
lung und/oder Nichtbeachtung der Hand-
biicher beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf vom
Vertragshandler oder vom Kunden selbst er-
brachte Leistungen (z. B. Installation, Konfi-
guration, Softwaredownloads). Handbticher
und ggf. auf einem separaten Datentrager
mitgelieferte Software sind ebenfalls von der
Garantie ausgeschlossen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg
mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind
innerhalb von zwei Monaten nach Kennt-
nis des Garantiefalles geltend zu machen.
Ersetzte Gerate bzw. deren Komponen-
ten, die im Rahmen des Austauschs an
BenQ Mobile zurlickgeliefert werden, ge-
hen in das Eigentum von BenQ Mobile
Uber.

Diese Garantie gilt fiir in der Européischen
Union erworbene Neugeréte.
Garantiegeberin ist die

BenQ Mobile GmbH & Co. OHG,
Schlavenhorst 88a, D-46395 Bocholt.

+ Weiter gehende oder andere Anspriiche
aus dieser Herstellergarantie sind ausge-
schlossen. BenQ Mobile haftet nicht fir
Betriebsunterbrechung, entgangenen Ge-
winn und den Verlust von Daten, zusétzli-
cher vom Kunden aufgespielter Software
oder sonstiger Informationen. Die Siche-
rung derselben obliegt dem Kunden. Der
Haftungsausschluss gilt nicht, soweit
zwingend gehaftet wird, z. B. nach dem
Produkthaftungsgesetz, in Féllen des Vor-
satzes, der groben Fahrlassigkeit, wegen
der Verletzung des Lebens, des Kdrpers
oder der Gesundheit oder wegen der Ver-
letzung wesentlicher Vertragspflichten.
Der Schadensersatzanspruch fiir die Ver-
letzung wesentlicher Vertragspflichten ist
jedoch auf den vertragstypischen, vorher-
sehbaren Schaden begrenzt, soweit nicht
Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit vorliegt
oder wegen der Verletzung des Lebens,
des Kdrpers oder der Gesundheit oder
nach dem Produkthaftungsgesetz gehaftet
wird.

Durch eine erbrachte Garantieleistung

verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.

Soweit kein Garantiefall vorliegt, behélt

sich BenQ Mobile vor, dem Kunden den

Austausch oder die Reparatur in Rech-

nung zu stellen. BenQ Mobile wird den

Kunden hieriiber vorab informieren.

+ Eine Anderung der Beweislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorste-
henden Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden

Sie sich bitte an unseren Online Supportim

Internet

www.BenQMobile.com/customercare

oder an den BenQ Mobile-Telefonservice.

Die Rufnummer entnehmen Sie bitte der Be-

dienungsanleitung.


http://www.BenQMobile.com/customercare
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Garantieurkunde (Osterreich)

Dem Verbraucher (Kunden) wird unbescha-
det seiner Méngelanspriiche gegenuber
dem Verkaufer eine Haltbarkeitsgarantie zu
den nachstehenden Bedingungen ein-
geraumt:

+ Neugerate und deren Komponenten, die
aufgrund von Fabrikations- und/oder Ma-
terialfehlern innerhalb von 24 Monaten ab
Kauf einen Defekt aufweisen, werden von
BenQ Mobile nach eigener Wahl gegen
ein dem Stand der Technik entsprechen-
des Gerat kostenlos ausgetauscht oder re-
pariert. Fiir VerschleiRteile (z. B. Akkus,
Tastaturen, Gehduse, Gehausekleinteile,
Schutzhillen - soweit im Lieferumfang
enthalten) gilt diese Haltbarkeitsgarantie
fiir sechs Monate ab Kauf.

Diese Garantie gilt nicht, soweit der Defekt
der Gerate auf unsachgemaRer Behand-
lung und/oder Nichtbeachtung der Hand-
bicher beruht.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
vom Vertragshandler oder vom Kunden
selbst erbrachte Leistungen (z. B. Installa-
tion, Konfiguration, Softwaredownloads).
Handbiicher und ggf. auf einem separaten
Datentrager mitgelieferte Software sind
ebenfalls von der Garantie ausge-
schlossen.

Als Garantienachweis gilt der Kaufbeleg
mit Kaufdatum. Garantieanspriiche sind
innerhalb von zwei Monaten nach Kennt-
nis des Garantiefalles geltend zu machen.
Ersetzte Gerate bzw. deren Komponen-
ten, die im Rahmen des Austauschs an
BenQ Mobile zuriickgeliefert werden, ge-
hen in das Eigentum von BenQ Mobile
Uber.

+ Diese Garantie gilt fiir in der Europaischen
Union erworbene Neugerate. Garantiege-
berin ist die BenQ Mobile CEE GmbH,
Himmelpfortgasse 1, A-1010 Wien.
Weiter gehende oder andere Anspriiche
als die in dieser Herstellergarantie ge-
nannten sind ausgeschlossen. BenQ Mo-
bile haftet nicht fir Betriebsunterbrechung,
entgangenen Gewinn und den Verlust von
Daten, zuséatzlicher vom Kunden aufge-
spielter Software oder sonstiger Informati-
onen. Die Sicherung derselben obliegt
dem Kunden. Der Haftungsausschluss gilt
nicht, soweit gesetzlich zwingend gehaftet
wird, z. B. nach dem Produkthaftungsge-
setz, in Féllen des Vorsatzes oder wegen
der Verletzung des Lebens, des Kdrpers
oder der Gesundheit.
+ Durch eine erbrachte Garantieleistung
verlangert sich der Garantiezeitraum nicht.
+ Soweit kein Garantiefall vorliegt, behélt
sich BenQ Mobile vor, dem Kunden den
Austausch oder die Reparatur in Rech-
nung zu stellen.
+ Eine Anderung der Bewesislastregeln zum
Nachteil des Kunden ist mit den vorste-
henden Regelungen nicht verbunden.

Zur Einlésung dieser Garantie wenden Sie
sich bitte an unseren Online Supportim In-
ternet
www.BenQMobile.com/customercare
oder an den Telefonservice. Die Rufnummer
entnehmen Sie bitte der Bedienungs-
anleitung.

.


http://www.BenQMobile.com/customercare
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SAR

Européische Union (RTTE)

INFORMATION ZUR EXPOSITION/ SPEZI-
FISCHE ABSORPTIONSRATE (SAR)

DIESES MOBILTELEFON ERFULLT DIE
GRENZWERTE DER EU (1999/519/EG)
ZUM SCHUTZ DER GESUNDHEIT DER
BEVOLKERUNG VOR WIRKUNGEN
ELEKTROMAGNETISCHER FELDER.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funkempfangs- und -
sendegerat. Es wurde so gestaltet, dass es
die von internationalen Regelwerken emp-
fohlenen Grenzwerte fiir den Aufenthalt in
Funkwellen nicht iberschreitet. Diese Richt-
linien wurden durch die unabhéngige wis-
senschaftliche Organisation ICNIRP
entwickelt und beinhalten einen groflen Si-
cherheitsspielraum zur Gewahrleistung des
Schutzes aller Personen, unabhangig von
Alter und Gesundheit.

Die Richtlinien verwenden als MaReinheit
die Spezifische Absorptionsrate (SAR). Der
SAR-Grenzwert betragt 2,0 W/kg und wurde
in die EU-Norm EN 50360 sowie in weitere
nationale Normen aufgenommen. Das
CE-Kennzeichen stehtfiir die Einhaltung der
EU-Vorschriften.

Beim Test fir die Verwendung am Ohr war
der héchste SAR-Wert fiir dieses Modell
0,54 Wikg'. Da dieses Mobiltelefon ver-
schiedene Funktionen bietet, kann es auch
in anderen Positionen als am Ohr betrieben
werden, z.B. am Korper. In diesem Fall ist
bei der Ubertragung von Daten (GPRS) ein
Abstand von 2,0 cm erforderlich.

1 Die Messungen wurden entsprechend internati-

onal festgelegter Vorschriften durchgefiihrt.

Da SAR bei héchster Sendeleistung getestet
wird, liegen die tatsachlichen SAR-Werte
beim Gebrauch im Allgemeinen unter dem
Maximalwert; denn das Gerat sendet nur mit
soviel Leistung, wie zum Zugriff auf das Netz
erforderlich ist.

Die Weltgesundheitsorganisation WHO hat
erklart, dass entsprechend der aktuell ver-
fiigbaren wissenschaftlichen Erkenntnisse
kein Bedarf fiir besondere VorsichtsmaR-
nahmen beim Betrieb von Mobiltelefonen
besteht. Die WHO bemerkt: Falls Sie den-
noch Ihre Exposition reduzieren méchten,
kénnen Sie die Lange von Telefongespra-
chen beschranken oder Freisprecheinrich-
tungen benutzen, um Abstand von Kopf und
Kérper herzustellen.

Zusétzlich finden Sie Informationen im Inter-
net auf den Seiten der Weltgesundheitsor-
ganisation WHO (www.who.int/emf)

oder auf den Seiten der BenQ Mobile
(www.BenQMobile.com).


http://www.who.int/emf
http://www.BenQMobile.com
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Lizenzvertrag

Dieser Lizenzvertrag wird zwischen lhnen und
der BenQ Mobile GmbH & Co. OHG
(,BenQ") geschlossen. Dieser Lizenzvertrag
berechtigt Sie, die unter Ziffer 1 genannte li-
zenzierte Software (,Lizenzierte Software")
nach MaRgabe der nachfolgenden Bestim-
mungen zu nutzen. Die Software kann je
nach Einzelfall auch aus dem Internet oder
von Datentragern heruntergeladen werden.

Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen sorg-
faltig vor der Nutzung der Software. Durch
die Benutzung des Telefons sowie durch
Installation, Kopieren oder Nutzung der Soft-
ware bestatigen Sie, dass Sie diesen Lizenz-
vertrag gelesen und verstanden haben. Sie
erkennen weiter an, dass Sie an die Bedin-
gungen dieses Lizenzvertrages gebunden
sind. Sie bestatigen, dass BenQ oder einer ih-
rer Lizenzgeber fir den Fall einer gerichtli-
chen oder auBergerichtlichen
Auseinandersetzung zur Durchsetzung der
Rechte nach diesem Lizenzvertrag berechtigt
ist, von Ihnen neben etwaigen Anspriichen
auch Kostenersatz fiir die entstandenen Auf-
wendungen sowie Erstattung von angemes-
senen Anwaltskosten zu verlangen. Sollten
Sie den Bedingungen dieses Lizenzvertra-
ges nicht zustimmen, diirfen Sie das Telefon
nicht benutzen sowie die Lizenzierte Softwa-
re nichtinstallieren, kopieren oder anderweitig
nutzen. Dieser Lizenzvertrag findet — soweit
nicht anders geregelt — auch auf Updates,
neue Versionen und Anderungen der
Lizenzierten Software Anwendung.

1. Lizenzierte Software im Sinne dieses
Lizenzvertrages ist die in ihrem Telefon ent-
haltene Software sowie der Inhalt der im
Rahmen dieses Vertrages und zur Nutzung
des Telefons tberlassenen Disketten, CD-
Roms, E-Mails oder sonstiger Dateien und
erfasst auch damit in Zusammenhang stehen-

de Software von BenQ und ihren Lizenzge-
bern sowie alle Updates, neue Versionen,
Anderungen und Kopien, egal ob diese direkt
auf lhr Telefon geschickt, aus dem Internet
oder von sonstigen Datentragern herunter-
geladen werden.

2. COPYRIGHT. Die Lizenzierte Software
und alle dazugehdrigen Urheberrechte und
sonstigen Rechte gehdren BenQ,ihren Kon-
zerngesellschaften oder Lizenzgebern. Die
Lizenzierte Software ist durch internationale
Vertrage und die jeweiligen nationalen
Rechtsordnungen urheberrechtlich geschiitzt.
Dieser Vertrag (ibertragt nur Nutzungsrechte
an der Lizenzierten Software. Alle sonstigen
Rechte an der Lizenzierten Software bleiben
vorbehalten. Die Struktur, der Aufbau, die
Daten und der Code der Lizenzierten Soft-
ware gehdren zu den Geschaftsgeheimnissen
von BenQ, ihren Konzerngesellschaften und
Lizenzgebern. Soweit das Kopieren der Li-
zenzierten Software gestattet ist, sind alle
Kopien mit einem Urheberrechtshinweis
(,Copyright-Notiz*) zu versehen.

3. NUTZUNGSRECHT. BenQ gewahrt Ih-
nen ein nicht exklusives, nicht iibertragbares
Recht, die Lizenzierte Software zu installie-
ren und die installierte Lizenzierte Software
zu nutzen. Die Lizenzierte Software und das
Telefon sind ein einheitliches Produkt. Des-
halb darf die Lizenzierte Software nurin Ver-
bindung mit dem Telefon in der nach diesem
Lizenzvertrag gestatteten Weise genutzt
werden.

4. NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN.
Soweit nicht nachfolgend ausgefiihrt, ist es
nicht gestattet, die Lizenzierte Software zu
kopieren, zu andern, zu dekompilieren, zu
disassemblieren, zu entschliisseln oder in
irgendeiner Weise anderweitig zu verandern.
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(@) Sie durfen eine Sicherungskopie der
Lizenzierten Software (ohne Dokumentation)
machen. Jede weitere Kopie stellt einen
Bruch dieses Vertrages dar.

(b) Sie durfen die Lizenzierte Software nur
nach MalRgabe dieses Lizenzvertrages nutzen,
insbesondere dirfen Sie die Lizenzierte
Software nicht verandern und an Dritte ohne
die dazugehdrige Hardware tibertragen.

(c) Siedirfen die Lizenzierte Software nicht
an Dritte unter- und vermieten, verkaufen,
weiter lizenzieren oder in einer sonstigen
Form ohne ausdriickliche Genehmigung von
BenQ unterlizenzieren.

(d) Sie durfen die Lizenzierte Software we-
der riickentwickeln, &ndern, dekompilieren,
disassemblieren noch entschliisseln, es sei
denn, dies ist nach MaRgabe des jeweils
anwendbaren Rechts zwingend erlaubt.

5. Etwaiger Missbrauch der Lizenzierten
Software oder von Daten, die mit Hilfe der
Lizenzierten Software hergestellt werden, ist
strengstens verboten. Ein derartiger Miss-
brauch kann eine Verletzung des deutschen,
US-amerikanischen oder sonstigen Rechts
darstellen und eine entsprechende Haftung
begriinden. Sie alleine sind fiir einen ord-
nungsgeméafen Gebrauch der Lizenzierten
Software nach MaRgabe dieses Lizenzver-
trages verantwortlich.

6. Dieser Lizenzvertrag tritt mit der Instal-
lation, dem Kopieren oder der Nutzung der
Lizenzierten Software in Kraft, je nachdem,
was zuerst eintritt. Sie konnen diesen Lizenz-
vertrag jederzeit durch Léschung oder ander-
weitige Entfernung der Lizenzierten Software,
einschlieBlich aller Sicherungskopien und
sonstigen von BenQ zur Verfligung gestell-
ten Materialien, kiindigen. Dieser Lizenzver-
trag endet sofort und automatisch, soweit
Sie gegen die Bestimmungen dieses Lizenz-
vertrages verstoRen. Trotz Beendigung dieses

Lizenzvertrages bleiben die Ziffern 2,5, 6, 7,
9,12 und 13 wirksam.

7. Sieerkennen an, dass die Lizenzierung
der Lizenzierten Software ,AS IS* unter Aus-
schluss jeglicher Haftung und Gewahr erfolgt.
Weder BenQ, ihre Konzerngesellschaften
noch ihre Lizenzgeber gewahrleisten, aus-
drticklich oder konkludent, dass sich die Lizen-
zierte Software fiir einen bestimmten Zweck
eignet oder keine Schutzrechte, Urheber-
rechte, Markenrechte oder sonstige Rechte
Dritter verletzt.

Insbesondere wird nicht gewahrleistet, dass
die Lizenzierte Software bestimmte Funktio-
nalitédten oder Anforderungen erfiillt bzw.
fehler- oder storungsfrei funktioniert. Etwai-
ge Informationen oder AuRerungen von oder
im Namen von BenQ begriinden keine Haf-
tung im Hinblick auf diesen Lizenzvertrag.
Sie tragen die gesamte Verantwortung fur
die Installation und Nutzung der Lizenzierten
Software.

8. BenQ ibernimmt nur die in diesem
Lizenzvertrag ausdrtcklich genannten
Pflichten.

9. HAFTUNGSBEGRENZUNG. In jedem
Fall ist die Haftung von BenQ, ihren Mitarbei-
tern, Konzerngesellschaften und Lizenzge-
bern fiir Ersatzbeschaffung, Schaden am
Eigentum, entgangenen Gewinn, Verlust von
Daten, Betriebsunterbrechung und fiir sonstige
direkte oder indirekte Schaden, gleich welchen
Rechtsgrundes, ausgeschlossen. Dies gilt
nicht, soweit - z. B. nach dem Produkthaftungs-
gesetz, in Féllen des Vorsatzes oder fiir
Personenschaden - zwingend gehaftet wird.
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10. FEHLERBEHEBUNG/TECHNISCHE
UNTERSTUTZUNG. Dieser Lizenzvertrag
gibt Ihnen keinen Anspruch auf Fehlerbehe-
bung oder sonstige technische Unterstiit-
zung durch BenQ, eine ihrer
Konzerngesellschaften oder Ihren Lizenzge-
ber.

BenQ bzw. ihren Lizenzgebern steht es frei,
Anregungen, Bemerkungen oder Kommen-
tare von lhnen in Bezug auf die Lizenzierte
Software unbeschrénkt zu nutzen, insbe-
sondere fiir die Herstellung, Vermarktung,
den Service der Lizenzierten Software oder
anderer Produkte.

11. EXPORTKONTROLLVORSCHRIFTEN.
Die Lizenzierte Software einschlieflich tech-
nischer Daten unterliegt den Exportkontroll-
vorschriften der Bundesrepublik Deutschland,
der Europaischen Union (EU), der USA und
gegebenenfalls denen weiterer Lander.

Sie verpflichten sich, alle anwendbaren Import-
und Exportvorschriften einzuhalten, insbe-
sondere verpflichten Sie sich, soweit Export-
kontrollvorschriften dies erfordern, keine
Lizenzierte Software oder Teile davon zu ex-
portieren oder zu re-exportieren, weder nach
Cuba, Iran, Irak, Libyen, Nord Korea, Sudan
oder Syrien noch in andere Lander (einschlieR-
lich der Uberlassung an Einwohner oder
Staatsbiirger), bei denen staatliche Behdrden
den Export von Produkten, Software und
Dienstleistungen Beschrénkungen oder
Verboten unterworfen haben.

12. ANWENDBARES RECHT. Es gilt deut-
sches Recht unter Ausschluss jeglichen Kol-
lisionsrechts. Der Gerichtsstand ist Miinchen,
sofern Sie ein Kaufmann im Sinne des
Handelsgesetzbuchs sind.

13. VERSCHIEDENES. Dieser Lizenzver-
trag ersetzt alle vorherigen Vereinbarungen
zwischen lhnen und BenQ hinsichtlich der Li-
zenzierten Software. Die Bestimmungen die-
ses Lizenzvertrages gehen etwaigen
widersprechenden Bedingungen vor. Es
besteht aber die Mdglichkeit, dass noch
zusatzliche Bedingungen ergénzend verein-
bart werden.

Sollten Bestimmungen dieses Vertrages ganz
oder teilweise unwirksam oder nicht durch-
filhrbar sein oder werden, so wird die Gliltig-
keit oder Ubrigen Bestimmungen hierdurch
nicht berlihrt. Das Gleiche gilt, falls der Ver-
trag eine Regelungsliicke enthélt. Anstelle
der unwirksamen oder undurchfiihrbaren
Bestimmung oder zur Ausfiillung der Rege-
lungslicke soll eine Regelung gelten, die,
soweit rechtlich méglich, dem am néchsten
kommt, was die VertragsschlieBenden gewollt
haben oder nach dem Sinn und Zweck des
Vertrages gewollthaben wiirden, sofern sie bei
Vertragsabschluss den Punkt bedacht hatten.

Anderungen dieses Vertrages bedurfen der
Schriftform. Dieser Lizenzvertrag findet auch
auf die Rechtsnachfolger der Parteien, z. B.
Erben, Anwendung. Soweit eine Partei dieses
Lizenzvertrages bei einem Vertragsbruch der
Gegenseite von ihr zustehenden Rechten
keinen Gebrauch macht, ist dies nicht als
Anerkennung der RechtmaRigkeit der Hand-
lungen der anderen Partei zu interpretieren.
Unbeschadet der Regelungen dieses Lizenz-
vertrages bleibt es BenQ, ihren Konzernge-
sellschaften oder Lizenzgebern vorbehalten,
ihre gesetzmaRigen Anspriiche, insbeson-
dere aus dem jeweiligen Urheberrecht oder
Markenrecht, geltend zu machen.
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Meniibaum

= Nachrichten

/f Telefonbuch

%) Ruflisten

5\0 Anrufbeantw.

4

Neu erstellen
Eingang
Entwurf
Gesendet
Ausgang

Inst. Message
WAP-Push
CB-Service
Nachr.-Archiv

Vorlagen

Einstellungen

SMS
MMS
E-Mail

CB empfangen
Neue CB lesen
Themenliste
Autom. Anzeige
Themenabruf
CB-Sprachen

Textvorlagen
MMS-Vorlagen

Entg. Anrufe
Angen. Anrufe
Gewahlte Nrn.
Listen léschen
Zeit/Kosten

Text-Zoom
Emoticons
Speich.n.Send.
SMS

MMS

E-Mail
WAP-Push

Push zulassen
Annahmeliste
Ablehn.-liste
Unbek. Adresse
Annah.list.aktu.
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(7}, Organizer

) Wecker

4] Klingelténe

€9 Internet

Spiele

Kalender
Termine
Aufgaben
Notizen
Diktiergerat
Zeitzonen
Fern-Sync.

Lautstarke
Anrufe

Nachrichten

Organizer
Wecker

Inst. Message
Spiele
Einschalten
Ausschalten
Soundrekorder

Melodie

Toneinstellung.

Melodie
SMS, MMS
CBS-Meldung
Dauer

Melodie

Toneinstellung.

<URL>

URL eingeben
Lesezeichen
Internet

Verlauf
Gespeich.Seiten
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¥ Extras

%5 Media-Pool

2\ Einstellungen

SIM-Dienste
Meine Anwend.
Media Player
Rechner
Umrechner
Online Status
Soundrekorder
Stoppuhr
Countdown
Datumsrechner
My menu

Profile
Themen
Anzeige

Vibration

Datenverbind.

Hintergrundbild
Logo
Screensaver
Einschaltanim.
Ausschaltanim.
BegriiRungstext
GroRschrift
Beleuchtung
Kontrast

Vibration

Demo abspielen
Anrufe
Nachrichten
Inst. Message
Alarmschema

Nachr. Schema
SMS, MMS
CBS-Meldung

Bluetooth
GPRS
GPRS-Info
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2\ Einstellungen

4

Datenverbind.

Hotkeys

Rufeinstellung.

Telefon-Einst.

>

>

>

Bluetooth Einst.
Online-Einstell.

Fax/Daten

>

Suchen
Gerateliste
Meine BT Info
Fir a. sichtbar
BT Audiostream

Spr/Fax send.
Fax empfangen

Schnellwahltas.
Softkeys
Navi.-tasten
Nummerntasten

Nr. verbergen
Anklopfen
Umleitung
Klingeln bei
Jede Taste
Minutenton

Sprache
Eingabesprache
Warterbuch
Tastentone
Hinweistone
Autom. Aussch.
Losch-Assist.
Dateisystem
Lizenz-Manager
Geratenummer
Gerate-Manag.
Werkseinstell.

Alle Anrufe
Unbeantw.Rufe
Nicht erreichb.
Keine Antwort
Besetzt
Faxempfang
Datenempfang
Statusabfrage
Alles léschen
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2\ Einstellungen

4

Uhr

Sicherheit

Netz

Zubehdr

Zeit/Datum
Zeitzonen
Zeitformat
Datumsformat
Start der Woche
Buddh. Datum
Uhr anzeigen
Auto. Zeitabgl.

Auto Tastensp.
Direktruf
Nur &3
PIN-Codes PIN-Benutzung
Nur diese SIM PIN &ndern
Zertifikate PIN2 &ndern
Tel.-Code and.
Netzsperre Alle gehenden
Geh. internat.
Anschluss Geh.int.0.Heim
Netz-Info Alle kommenden
Netz wahlen Roaming komm
Bevorz. Netz Statusabfrage
Frequenzband Alles léschen
Schnellsuche
Benutzergr. Aktiv
Gruppe wahlen
Alle gehenden
Bevorz. Gruppe
Car Kit
Headset

UsB
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Stichwortverzeichnis
A

Akku
Einsetzen
Laden ............
Qualitatserkldrung ..

Alle Anrufe (Umleitung) ..

Alle kommend. (Netzsperre) .....

Angenommene Anrufe (Rufl|ste)

Anklopfen .

Anrufbeantworter .

Aufgaben ................

Ausschalten Telefon, manuell

Auto. Tastensperre ................ .

Autom. Wahlwiederholung ................

B

Bereitschaftszeit .
Betriebszeiten ....
Bluetooth® (BT) .
Browser

C

Car Kit
Customer Care

D

Datenverbindungen

Diktiergerat

Display
SYmbole .o.oooviiiiiic 6

E

Einschalten (Telefon)
Einschaltsicherung ...
Einstellungen
E-Mail
Einstellungen
Empfangen/Lesen
Schreiben ...............

Entgangene Anrufe (Rufliste) .15
Extras .... .28
F

Filter

Freisprechen

G

Garantie-Urkunde
Deutschland ...

Osterreich ...

Geheimzahlen

Gerdtedaten ...

Gerdtenummer (IMEI) ...ooveveeeieeeeeennnn, 25

Gesprach
ADWEISEN ...ooiiiieiiieiieeiie e 12
Annehmen/beenden . 12
Blockiert ...... .26
Halten ...... 212
Konferenz .. 212
Makeln (Wechseln) .13
Umleiten .24

Gewahlte Nummern (Rufliste)

GPRS

GroB-/Kleinsch

H

Halten (Gesprach) ..

Hauptmeni

Headset .....
Hotline

IMEI-NUMMET ..o
Internationale Vorwahl .
INternet ..o

J

Jede Taste ..occcvevieiiieiiiec e 25
K

Kalender
Konferenzgesprach . .12
Kosten .............
Kundenservice .

L

Ladezeit ..........
Lautstarke
Horerlautstarke ..
Tasten ............
Lesezeichen (WAP) .
Lizenzvertrag
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M
Mailbox
Makeln
Markiermodus .
Mein Menii ..... ....29
Menlbaum .. .42
Minutenton . .25
N
Nachricht

Ausgang

Entwirfe .

Gesendet
Netz

SPEITE ittt 26
Notizen .27
Notruf .......... .8
Nr. verbergen . .24
Nuréd ... .26

R

Rechner
Registerkarten .
Rufumleitung ..

S

Schnellauswahl
Screensaver ...
Sicherheit .............
SIM-Dienste (optional) ....
SIM-Karte
Einsetzen .............
Netzsperren aufhe

Synchronisation ..
T

T9-Texteingabe ..
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